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Acest dispozitiv utilizeaza frecventa
nearmonizatd si este destinat
WiFi utilizarii in toate tdrile europene.

(WLAN) WLAN poate fi utilizat in UE fara
restrictii in interior, dar nu poate fi
utilizata in exterior in Franta.

Bluetooth QD ID B016312
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Anumite informatii din acest manual
pot i diferite fata de telefonul dvs., in
functie de software-ul telefonului sau
de operator.

GX500 Ghidul utilizatorului



Felicitari pentru achizitionarea telefonului
modern si compact GX500 de la LG, creat sa
functioneze cu cele mai noi tehnologii digitale
pentru comunicatii mobile.

Casarea aparatelor vechi

1 Cand simbolul unui cos de gunoi marcat cu o cruce
este atasat unui produs, inseamnd ca produsul respectd
Directiva Europeand 2002/96/CE.

2 Toate produsele electrice si electronice trebuie colectate
separat de gunoiul municipal prin intermediul unor unitati
de colectare desemnate de catre guvern sau de cdtre
autoritatile locale.

3 Colectarea corectd a aparatelor dumneavoastra vechi va
ajuta la prevenirea posibilelor consecinte negative asupra
mediului si sandtatii oamenilor.

4 Pentru informatii suplimentare despre colectarea
aparatelor vechi, va rugdm s contactati biroul municipal,
serviciul de colectare a deseurilor sau magazinul de unde
ati cumpérat produsul.
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Instructiuni pentru utilizarea sigura si eficienta

Cititi aceste instructiuni de utilizare.
Nerespectarea acestor instructiuni de
utilizare poate fi periculoasd sau ilegald.

Expunerea la radiofrecvente
Informatii privind expunerea la
radiofrecvente si debitul de absorbtie
specifica (SAR).

Telefonul mobil GX500 a fost creat astfel

incat sa fie n conformitate cu cerintele

de securitate aplicabile privind expunerea
la unde radio. Aceste cerinte au la bazd
instructiuni stiintifice, care includ marje de
sigurantd, menite sd garanteze siguranta
tuturor persoanelor, indiferent de vérsta si
de starea de sdnatate a acestora.

e Instructiunile privind expunerea la
undele radio utilizeaza o unitate de
masura cunoscutd sub numele de Ratd
de absorbtie specifica sau SAR. Testele
SAR sunt efectuate utilizand metode
standardizate, cu telefonul transmitand
la cel mai ridicat nivel de putere, in
toate benzile de frecventa utilizate.

e Desi pot exista diferente intre nivelurile
SAR ale diferitelor modele de telefoane
LG, va asiguram ca toate modelele
sunt concepute pentru a respecta toate
instructiunile privitoare la expunerea la
unde radio.

* Limita SAR recomandata de Comisia
Internationald pentru Protectia impotriva
Radiatilor Neionizante (ICNIRP) este de

2 W/Kg estimat in medie pe zece (10)
grame de tesut.

e Cea mai ridicatd valoare SAR pentru
acest model de telefon la testarea de
catre DASY4 pentru utilizarea la ureche
este de 1,45 W/kg (10 g) si pentru
purtarea pe corp este de 0,841 W/
kg (109).

e nformatiile datelor SAR pentru rezidentii
tarilor/regiunilor care au adoptat limita
SAR recomandata de catre Institutul de
Inginerie Electricd si Electronica(IEEE),
sunt de 1,6 W/Kg, calculatd in medie la
un (1) gram de tesut.

ingrijirea i intretinerea produsului

/\ AVERTISMENT: Utilizati numai
baterii, incdrcatoare si accesorii
aprobate pentru utilizarea cu acest
mode! de telefon. Utilizarea altor tipuri
poate anula certifi catul de ga ran tie
al tele fo nului si poate fi pe riculoasa.

o Nu dezasamblati aceastd unitate.
Dacd sunt necesare reparatii, duceti
aparatul la o unitate de service calificat.
Reparatiile n garantie, la alegerea LG,
pot include piese sau placi de schimb
care sunt noi sau reconditionate, cu
conditia ca acestea sd aibd aceeasi
functionalitate ca piesele care sunt
Tnlocuite.



o Nu tineti telefonul in apropierea
echipamentelor electrice, cum ar fi
televizorul, radioul sau computerul.

o Aparatul nu trebuie tinut langa surse
de caldura, cum ar fi radiatoarele sau
echipamentele de gatit.

e Nu scépati aparatul din mana.

 Nu supuneti aparatul la vibratii
mecanice sau socuri.

o inchideti telefonul in orice zon unde
exista reguli speciale. De exemplu, nu
folositi telefonul in spitale deoarece
poate afecta echipamentele medicale
din zona.

e Nu manevrati telefonul daca aveti
mainile ude, in timp ce telefonul se
Tncarcd. Poate cauza un soc electric
care ar putea afecta serios telefonul.

o Nu Incdrcati telefonul in apropierea
materialelor inflamabile, deoarece
telefonul se poate incinge si poate crea
pericol de incendiu.

e Folositi o lavetd uscata pentru a curdta
exteriorul aparatului. (Nu utilizati solventi
cum ar fi benzen, diluant sau alcool).

e Nu incércati telefonul cand se afld pe
un material moale.

e Telefonul trebuie Tncdrcat intr-un spatiu
bine ventilat.

* Nu supuneti aparatul la fum excesiv
sau la praf,

o Nu tineti telefonul in apropierea
cardurilor de credit sau a cartelelor
magnetice de transport, deoarece
acesta poate afecta informatiile stocate
pe henzile magnetice ale acestora.

e Nu atingeti ecranul cu un obiect ascutit
deoarece acesta poate deteriora
telefonul.

o Nu expuneti telefonul la lichide si
umezeald.

e Accesoriile precum castile trebuie
utilizate cu grija. Nu atingeti antena
inutil.

Utilizarea eficientd a telefonului

Dispozitivele electronice

Toate telefoanele mobile pot genera

interferente, ceea ce poate afecta

functionarea altor aparate.

o Nu utilizati telefonul mobil in apropierea
echipamentelor medicale, fard a solicita
permisiunea. Evitati sa asezati telefonul
peste stimulatoarele cardiace, de
exemplu in buzunarul de la piept.

e Anumite aparate auditive pot fi afectate
de functionarea telefoanelor mobile.

e nterferente minore pot afecta
functionarea televizoarelor, radiourilor,
computerelor etc.



Instructiuni pentru utilizarea sigura si eficienta

Siguranta la volan

Consultati legislatia si reglementdrile

pentru utilizarea telefonului mobil la volan.

e Nu utilizati un telefon care trebuie tinut
in méand atunci cand conduceti.

e Acordati sofatului atentie maximé.

o Utilizati un set hands-free, dacd este
disponibil.

o |esiti de pe sosea si parcati nainte
de a apela sau a raspunde la un apel
telefonic, in cazul in care circumstantele
necesitd acest lucru.

* Energia frecventelor radio poate
afecta anumite sisteme electronice
din vehiculul dvs. motorizat, cum ar fi
sistemul audio sau echipamentele de
siguranta.

e Daca vehiculul este echipat cu
airbaguri, nu blocati, cu aparate
instalate sau cu aparate wireless
portabile, locul in care acestea sunt
amplasate. Acesta poate determina
nefunctionarea airbagului sau poate
provoca vatamari grave datoritd
performantelor reduse.

* Dacd va place sd ascultati muzica pe
stradd, asigurati-vé cd volumul este
reglat la un nivel care sa va permita sa
auziti ceea ce se intampla in jur. Acest
lucru este neaparat necesar atunci cand
traversati strada.

Evitarea afectarii auzului

Auzul va poate fi afectat dacd va
expuneti perioade lungi de timp la sunete
puternice. De aceea, va recomanddm

sd nu porniti si sa nu opriti telefonul in
apropierea urechil. De asemenea, va
recomandam sé setati volumul muzicii
ascultate si pe cel al apelurilor la un nivel
rezonabil.

Zone cu explozii controlate

Nu utilizati telefonul in timpul detonarii
materialelor explozive. Respectafi
restrictiile si eventualele reglementari sau
reguli care se aplica in astfel de locuri.

Medii cu potential explozibil

o Nu utilizati telefonul in punctele de
alimentare cu combustibili.

o Nu utilizati telefonul in apropierea
combustibililor sau a altor substante
chimice.

o Nu transportati si nu depozitati gaz,
lichide inflamabile sau explozibili in
compartimentul vehiculului unde se afla
telefonul mobil si accesoriile acestuia.

Tn aeronave

Dispoxzitivele fard fir pot provoca

interferente in aeronave.

o Inchideti telefonul mobil inainte de
imbarcarea intr-0 agronava.

o Nu utilizati telefonul in agronavd férd a
avea permisiunea echipajului.



Copiii

Pastrati telefonul la loc sigur, astfel incat
sa nu fie la indeména copiilor. Aparatul
contine componente de mici dimensiuni
care pot fi detasate si inghitite, putand
cauza accidente prin sufocare.

Apeluri de urgentd

Este posibil ca apelurile de urgentd sa
nu fie disponibile pentru toate retelele de
telefonie mobild. De aceea, nu trebuie
sd depindeti niciodata numai de telefon
pentru efectuarea apelurilor de urgenta.
Consultati operatorul.

Informatii despre baterie si

intretinerea acesteia

* Bateria nu trebuie s se descarce
complet inainte de reincdrcare. Spre
deosebire de alte baterii, nu exista
un efect de memorie care ar putea
compromite performanta bateriei.

® Folositi doar baterii si incarcatoare LG.
Incarcatoarele LG sunt create pentru a
maximiza durata bateriei.

* Nu dezasamblati si nu scurtcircuitati
bateria.

e Pagtrati curate contactele metalice ale
bateriei.

o Inlocuiti bateria atunci cnd nu mai
este performant. Bateria poate fi
reincarcatd de nenumarate ori nainte
de a necesita fnlocuirea.

e Reincarcati bateria daca nu a fost
utilizata de mult timp, pentru a
maximiza durata de folosire.

o Nu expuneti incdrcatorul bateriei direct
razelor solare sau nu-I utilizati in conditi
de umiditate ridicatd, precum n baie.

o Nu Iasati bateria In locuri fierbinti sau
reci, deoarece acest lucru poate reduce
performantele acesteia.

* Dacd bateria este inlocuita cu un tip de
baterie incorect, exista risc de explozie.

e Colectati hateriile uzate conform
indicatiilor producdtorului. Reciclat-le,
dacd este posibil. Nu le colectati ca
gunoi menajer.

* Dacd trebuie s fnlocuiti bateria, mergeti
la cel mai apropiat punct de service sau
dealer LG Electronics autorizat pentru
asistentd.

e Deconectati intotdeauna incarcdtorul
din prizd dupd ce telefonul este incércat
complet pentru a economisi consumul
inutil de energie.

e Durata efectiva de functionare a bateriei
depinde de configuratia retelei, setarile
produsului, modul de utilizare, baterie si
conditiile de mediu.



Telefonul dvs.

Tasta Terminare/Pornire

fncheie sau respinge apelurile.
Porneste/Opreste telefonul.
Apdsati 0 data pentru a vd intoarce
la ecranul de asteptare.

Tasta pentru operatii multiple

Tasta Apelare
Apeleazé un numdr de telefon si
raspunde apelurilor primite.

/N AVERTISMENT: Dacé asezati un obiect greu pe telefon sau daca va
asezati pe acesta in timp ce-I aveti in buzunar, puteti deteriora ecranul
LCD si functionalitatea ecranului tactil.




J

incarcétor, cablu,
conector handsfree

SUGESTIE: Pentru a
conecta cablul USB,
asteptati pana cand

telefonul a pornit si a
fost inregistrat in retea.

I— Tasta Blocare/
Deblocare

— Butonul Captura

(=

Tastele laterale

o Cand ecranul este

inactiv: reglarea

volumului tastelor.

In timpul unui apel:

reglarea volumului

difuzorului.

La redarea unei

melodii BGM

- Apasare scurta:
controleaza volumul.

L— Soclul cardului de

memorie Micro SD



Vedere in interior

Obiectivul
camerei

Capacul bateriei

Socket-ul cartelei SIM1

Socket-ul cartelei SIM2



Instalarea cartelei SIM si a bateriei

—_

Scoaterea capacului bateriei
Glisati capacul bateriei cdtre
partea inferioara a telefonului si
indepértati-I.

2 Scoaterea bateriei
Utilizand decupajul din partea
superioara extrageti bateria din
compartiment.

/N AVERTISMENT: Nu utilizati
unghiile pentru a scoate bateria.

/N AVERTISMENT: Nu scoateti
bateria cand telefonul este
pornit, deoarece acest lucru
poate conduce la deteriorarea
telefonului.

3 Instalarea cartelei SIM
Glisati cartela SIM n locasul
aferent, asigurandu-va cd zona
de contact de culoare aurie este
asezatd cu fata in jos. Pentru
a scoate cartela SIM, trageti-o
usor in directia opusd.

/\ AVERTISMENT

I

Tnainte de a introduce cartela SIM
in locas, asigurati-vé cd aceasta
are margini netede si bine

conturate.




Instalarea cartelei SIM si a bateriei

4 Instalarea bateriei
Introduceti mai intéi capatul
inferior al acumulatorului in
partea de jos a compartimentului
aferent. Asigurati-va ca bornele
bateriei se aliniaza cu bornele
de pe telefon. Apasati partea
superioara a bateriei pana cand
se fixeaza.

5 Tnlocuirea capacului bateriei
Glisati capacul bateriei cdtre
partea superioara a telefonului
pana cand se fixeaza printr-un
clic.

6 incércarea bateriei telefonului
Ridicati si rotiti capacul socket-
ului incarcétorului de pe partea
laterald a telefonului GX500.
Introduceti incércatorul si
conectati-I la o prizd electrica.
Telefonul GX500 trebuie incédrcat
péana cand pe ecran apare
mesajul “Baterie plind”.




Cardul de memorie

Instalarea cardului de
memorie

Puteti extinde memoria disponibila
a telefonului utilizand un card de
memorie MicroSD.

NOTA: Cardul de memorie este un
accesoriu optional.

1 Deschideti capacul slotului
pentru cardul de memorie din
partea dreaptd inferioara a
telefonului.

2 Inserati cardul de memorie in
locas pana cénd se fixeaza cu
un clic.

3 Remontati capacul.

Formatarea cardului de

memorie

Cardul dvs. de memorie poate

fi deja formatat. n cazul in care

cardul de memorie nu este

formatat, atunci trebuie sa-|
formatati, inainte de a putea incepe
sd-| utilizati.

1 Din ecranul de asteptare
selectati B, apoi derulati prin
fila SETARI si alegeti Setari
telefon.

2 Atingeti Informatii memorie,
apoi alegeti Memorie externa.

3 Atingeti Format, apoi confirmat
alegerea.

4 Introduceti parola, dacd ati setat
una, iar cardul va fi formatat si
pregatit pentru utilizare.

NOTA: In cazul in care aveti deja
continut pe cardul de memorie.
Acesta va fi in mod automat stocat
in folderul corespunzator, de
exemplu videoclipurile vor fi stocate
in folderul Videoclipurile mele.



Schema meniu

Atingeti [ Tn ecranul de asteptare pentru a deschide Meniul de sus.

De aici puteti accesa urmdtoarele meniuri:

COMUNICARE, DIVERTISMENT, UTILITARE si SETARI.

COMUNICARE

Contacte

Istoric apeluri
Mesaje

E-mail

Apelare

Retele sociale
Apelare rapida
Creati mesaj nou

DIVERTISMENT

Camera
Galerie
Muzica
Personale
Joc & Apl
Pocket Apps
Radio FM
Camera video

E UTILITARE

Navigator

Google

Alarme

Organizator
Memento
Reportofon
Instrumente

Panou de desenare

SETARI

Setdri carteld SIM dubla
Profil

Setdri ecran

Setdri telefon

Setdri apel

Bluetooth

Conectivitate

Wi-Fi




Ecranul de asteptare

Din ecranul de asteptare puteti
accesa toate optiunile de meniu,
puteti efectua un apel rapid sau
vizualiza starea telefonului, precum
Si multe alte operatii.

Sfaturi de utilizare a

ecranului tactil

Ecranul de start este locul de unde

va puteti obisnui cu ecranul tactil.

Pentru a selecta un element,

atingeti cu precizie pictograma.

Telefonul GX500 va vibra usor

cand va recunoaste cd ati atins o

optiune.

Pentru a derula o listd, atingeti

ultimul element vizibil si trageti

degetul in partea de sus a

ecranului. Lista se va deplasa in

sus, astfel incat vor fi vizibile mai
multe elemente.

o Nu este nevoie sd apasati prea
tare; ecranul tactil este destul de
sensibil pentru a reactiona la o
atingere usoard si fermd.

o Utilizati varful degetului pentru a
atinge optiunea dorita. Aveti grija
sa nu atingeti alte optiuni din jur.
Céand lumina de fundal a
ecranului este stinsa, apasati
tasta Deblocare/Blocare din
partea dreapta pentru a reafisa
ecranul de start.

Nu fmbrécati telefonul in huse
sau coperti. Ecranul tactil nu
functioneazd daca este acoperit
cu un material.

Exista doua tipuri de ecran
inactiv. Deplasati-vd spre stnga
sau spre dreapta pentru a
modifica tipul ecranului inactiv
din ecranul de asteptare.
Aplicatie widget inactivd -
Panoul pentru aplicatia widget
din telefon apare cand atingeti

—_

2 Apelare rapidd inactiva - Lista
de apelare rapidd apare cand
atingeti §. Puteti glisa i face
clic imediat pe optiunea doritd,
in ambele tipuri de ecrane
inactive.



Ecranul de asteptare

Tastele rapide

Tastele rapide asigura accesul rapid, printr-o singura apasare, la functiile
utilizate frecvent.

Atingeti pentru a afisa
tastatura tactild de apelare
pentru efectuarea unui
apel telefonic. Introduceti
numarul ca si cum afi
folosi o tastaturd normald
si atingeti Apel sau apasati
fasta .

Atingeti pentru a accesa
meniul cu optiuni pentru
Mesagerie. Aici puteti crea
un SMS sau MMS nou sau
puteti vizualiza folderul de
mesaje.

Atingeti pentru a deschide
agenda telefonica. Pentru
a cauta numarul pe

care doriti sa-| apelati,
introduceti numele
contactului in partea de
sus a ecranului, utilizand
tastatura sensibila. De
asemenea, puteti crea noi
contacte si le puteti edita
pe cele existente.

Deschideti prin atingere
meniul superior complet,
care se imparte in patru
sub-meniuri verticale.
Atingeti fila fiecarui sub-
meniu pentru a vedea
optiunile suplimentare.



Bara de stare

Bara de stare foloseste diverse
pictograme pentru a va indica
aspecte precum intensitatea
semnalului, mesajele nou primite
Si durata bateriei, precum si daca
tehnologiile Bluetooth sau GPRS
sunt activate.

Mai jos puteti gdsi un tabel care
explicd semnificatia pictogramelor
care ar putea apdrea in bara de
stare.

Pictograma

Descriere

|

Trimiterea mesajului
a esuat

Trimiterea mesajului
multimedia a esuat

Este setatd 0 alarma

Profilul Personalizat in
curs de utilizare

Profilul General este
activat

Pictograma | Descriere

tth

Operatii multiple

P N e NG Al 4

Profilul Exterior este
activat

Nivelul semnalului de
retea (numérul barelor
poate varia)

Profilul Silentios este
activat

Profilul Casti este
activat

Semnal de retea lipsd

Nivelul de incarcare a
bateriei

Apelurile sunt
redirectionate

EDGE in uz

Baterie descarcata

Roaming

Mesaj text nou

Mesaj vocal nou

Modul Aeronava este
activat

EMRKOE| % E

Memorie mesaje plina

@ 40L& D 8

Tehnologia Bluetooth
este activata




Ecranul de asteptare

Pictograma| Descriere

[= |Redare BGM

00 |Pauza BGM

Cardul de memorie
este activat pentru
utilizare

Ju Wi-Fi

Schimbarea starii din bara
de stare

Atingeti bara de stare pentru a
deschide optiunea Sumar stare.
Aceasta va afisa starea pentru Org,
Retea, Baterie, Memorie telefon,
Memorie externd, Profil, MP3-uri,
setare proprietate SIM (SIM1 /
SIM2), Wi-Fi si stare Bluetooth. Aici
puteti seta tipul profilului, reda/
opri temporar MP3-ul si activa sau
dezactiva Bluetooth-ul.
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Utilizarea functiei Operatii
multiple

Apdsati tasta de operatii multiple
© pentru a deschide meniul
Operatii multiple. Aici puteti
vizualiza toate aplicatiile pe care le
utilizati si le puteti accesa printr-o
singura atingere.

Cand aveti o aplicatie care ruleaza
in fundal (ex. un joc sau radio FM),
O, va apdrea in bara de stare.



Apeluri

Efectuarea unui apel

1 Atingeti [ pentru a deschide
tastatura.

2 Introduceti numarul utilizand
minitastatura. Pentru a sterge o
cifra atingeti tasta Stergere.

3 Apasati tasta #—w si atingeti
Apel pentru a initia apelul.

4 Pentru a incheia apelul apasati
tasta oo™,

SFAT! Pentru a introduce +
pentru efectuarea unui apel
international, apdsati si mentineti
apdsata tasta [0+ ].

Efectuarea unui apel din

Contacte

1 Din ecranul de asteptare atingeti
[ pentru a deschide agenda.

2 Introduceti primele litere ale
numelui contactului pe care
doriti sd 1l apelati in partea
superioara a ecranului, cu
ajutorul tastaturii tactile.

3 Din lista filtrata, atingeti
contactul pe care doriti sa-
apelati si selectati numarul care
trebuie utilizat daca ati salvat
mai multe numere.

4 Atingeti I

Acceptarea si respingerea
unui apel

Céand suna telefonul apasati tasta
o sau atingeti A pentru a
raspunde.

Apésati 4x pentru a dezactiva
soneria. Aceastd optiune este utild
dacd ati uitat sa schimbati profilul
in Silentios pe durata unei intamniri.
Apasati tasta @™ sau atingeti (x
pentru a refuza un apel primit.

Apelarea rapida

Puteti atribui un numar de apelare
rapida unui contact utilizat frecvent.

1 n ecranul de start atingeti [9
pentru a deschide Contacte.

2 Atingeti [B) si alegeti Apelare
rapida.
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Apeluri

3 Serviciul de mesagerie vocala
este deja setat in pozitia 1 de
apelare rapidd. Acesta nu poate
fi modificat. Atingeti orice alt
numdr pentru pentru a-1 atribui
unui contact cu apelare rapida.

4 Se va deschide agenda
telefonicd. Selectati contactul
caruia doriti sa-i atribuiti acel
numdr atingand o datd numarul
respectiv de telefon. Pentru
a cduta un contact, apasati
caseta cu campul Nume si
introduceti prima literd a numelui
contactului.

Efectuarea unui nou apel

1 Tn timpul apelului initial, atingeti
[# si introduceti de la tastatura
numarul pe care doriti sa-|
apelati.

2 Formati numarul sau cautati-1 in
contacte.

3 Apasati s pentru a conecta
apelul.
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4 Ambele apeluri vor fi afisate pe
ecranul de apelare. Apelul initial
va fi blocat si apelantul va fi
ldsat i asteptare.

5 Pentru a comuta intre apeluri,
atingeti [@ si alegeti Comutare
apel sau apasati numarul
apelului retinut.

6 Pentru a incheia unul sau
ambele apeluri, apasati (& si
selectati Terminare urmat de
Toate, In asteptare sau Activ.

SFAT! Puteti combina apelurile
selectand Reunire apeluri.
Verificati daca furnizorul de retea
permite efectuarea de apeluri de
tip conferintd.

NOTA: Vet fi taxat pentru fiecare
apel efectuat.



Vizualizarea jurnalelor de
apeluri

Atingeti EH si alegeti Istoric
apeluri din fila COMUNICARE.
Puteti alege sa vedeti:

Toate - Vizualizati lista completa

a apelurilor efectuate, primite i
nepreluate.

Format - Vizualizati lista numerelor
apelate.

Preluat - Vizualizati lista numerelor
care v-au apelat.

Nepreluate - Vizualizati lista
tuturor apelurilor nepreluate.

SFAT! Din orice jurnal de apeluri
atingeti [E] si Stergeti tot
pentru a sterge toate elementele
inregistrate.

Redirectionarea apelurilor

1 Atingeti B §i alegeti Setéri
apel din fila SETARI.

2 Atingeti Redirectionare apeluri.

3 Alegeti dacd doriti sd
redirectionati toate apelurile,
daca linia este ocupatd, dacd nu
puteti raspunde sau nu puteti fi
contactat.

4 Introduceti numarul catre care
doriti sd realizati redirectionarea.

5 Atingeti Solicitare pentru a
activa.

NOTA: Taxele pentru apelurile
redirectionate sunt suportate
de dvs. Va rugam sé contactati
operatorul pentru detalii.

SFAT! Pentru a opri
redirectionarea apelurilor, alegeti
Dezactivati tot din mediul
Redirectionarea apelurilor.

Utilizarea functiei de

restrictionare a apelurilor

1 Atingeti B §i alegeti Setéri
apel din fila SETARI.

2 Atingeti Restrictionare apeluri.
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Apeluri

3 Alegeti oricare din sau toate cele

sase optiuni:
Toate apelurile efectuate
Apeluri internationale
efectuate
Apeluri internationale
efectuate, catre tara de
resedinta
Toate apelurile primite
Apeluri primite in straindtate
Dezactivati tot

4 Introduceti parola pentru
restrictionarea apelurilor.
Va rugam sa verificati
disponibilitatea acestui serviciu
la operatorul de retea.

SFAT! Selectati Numere cu
apelare fixa din optiunea Setari

numere care sa poata fi apelate
de pe telefon. Aveti nevoie de
codul PIN2 de la operatorul de
retea. Doar numerele stabilite in
lista de apelare fixa pot fi apelate
de pe telefonul dvs.

apel, pentru a deschide si redacta
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Modificarea setarilor de apel

obisnuite

1 Atingeti i alegeti Setari
apel din fila SETARI.

2 Atingeti Setari comune. De aici
puteti modifica setdrile pentru:
Respingere apel - Glisati
comutatorul la Pornit pentru
a evidentia Lista refuzatilor.
Puteti atinge caseta de text
pentru a alege din toate
apelurile, anumite contacte sau
grupuri, sau cele de la numere
neinregistrate (cele care nu
existd in lista de contacte) sau
apeluri cu apelant neidentificat.
Atingeti Salvare pentru a
modifica setarea.

Expediati nr. dvs. - Alegeti daca
doriti ca numarul dvs. sa fie
afisat cand apelati pe cineva.



Reapelare automata -
Deplasati comutatorul spre
stanga pentru Pornit sau spre
dreapta pentru Oprit.

Mod de raspuns - Indicati
daca raspundeti utilizand tasta
Trimitere sau orice altd tasta.
Avertizor la minut - Glisati
comutatorul spre stanga, in
pozitia Pornit, pentru a auzi un
sunet la fiecare minut pe durata
convorbiril.

Mod de raspuns BT - Selectati
Maini libere pentru a putea
raspunde la un apel utilizand
casti Bluetooth sau selectati
Telefon pentru a apasa o tasta
de pe telefon si a raspunde unui
apel.

Salvati numar nou - Selectati
Da pentru a salva un numar
nou.
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Contacte

Cautarea unui contact

Exista doud modalitati de a cauta
un contact;

Din ecranul de asteptare

1 Din ecranul de asteptare atingeti
[ pentru a deschide agenda.
Selectati din lista contactul pe
care doriti sa-| apelati.

2 Atingeti IE sau apasati tasta
& pentru a efectua apelul.

Din meniul principal

1 Atingeti B si alegeti Contacte
din fila COMUNICARE.

2 Atingeti Cautare.

3 Va apdrea o listd de contacte.
Prin tastarea primei litere a
numelui contactului in campul
Nume accesati zona alfabetica
corespunzatoare din lista.

SFAT! Tastatura alfabetica este
afisatd imediat ce ai atins campul
Nume.
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Adaugarea unui contact nou

1 Din ecranul de asteptare,
atingeti [ si atingeti Addugare
contact.

2 Alegeti dacd salvati contactul in
Telefon sau SIM (SIM 1/SIM 2).

3 Introduceti numele si prenumele
noului contact. Nu trebuie sé le
introduceti pe amandoud, dar
trebuie sd introduceti macar
unul dintre ele.

4 Puteti introduce pana la cinci
numere diferite pentru fiecare
contact. Fiecare intrare are
un tip presetat Mobil, Acasa,
Birou, Pager, Fax si General.
Dupa ce ati terminat, atingeti
inchidere.

5 Adaugati o adresd de e-mail.

6 Alocati contactul la unul sau
mai multe grupuri. Alegeti dintre
Fara grup, Familie, Prieteni,
Colegi, Scoala sau VIP.



7 De asemenea, puteti adduga un
Ton de apel, Zi de nastere,
Aniversare, Pagina de Start,
Adresa de acasa, Numele
companiei, Titlul postului si un
Menento.

8 Atingeti Salvare pentru a salva
contactul.

Crearea unui grup

1 Atingeti kH si alegeti Contacte
din fila COMUNICARE.

2 Atingeti Grupuri.

3 Atingeti .

4 Selectati Adaugare grup.

5 Introduceti un nume pentru noul
dvs. grup. De asemenea, puteti
atribui un ton de apel grupului.

6 Atingeti Salvare.

Nota: Daca stergeti un grup,

contactele atribuite acelui grup nu

se vor pierde. Ele vor ramane in
agenda.

Modificarea setarilor
contactelor

Puteti adapta setdrile de contact,
astfel incat agenda telefonica

sd corespundd propriilor
dumneavoastra preferinte.

SFAT! Pentru a derula o listd de
contacte, atingeti ultimul element
vizibil si trageti degetul in partea
de sus a ecranului. Lista se va
deplasa n sus, astfel incat vor fi
vizibile mai multe elemente.

1 Atingeti | si alegeti Contacte
din fila COMUNICARE.

2 Atingeti Setari.

3 De aici puteti regla urmdtoarele
setari:
Setari lista cont. - Reglati
setarile Afisati numele si Tasta
pentru comanda rapida.
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Contacte

Copiere - Copiati contactele
intre cartele SIM(SIM1 or SIM2)
si telefonul dvs. Alegeti sa le
copiati pe rand sau toate odatd.
Daca selectati cate unul pe rand,
va trebui sd selectati fiecare
contact pentru a-I copia unul
cate unul.

Mutare - Aceastd optiune
functioneaza la fel ca functia
Copiere, dar contactul va fi
salvat doar in locatia in care
este mutat, Asadar, dacd mutati
un contact din SIM in telefon,
acesta va fi sters din memoria
SIM.

Trimit. globala contacte prin
Bluetooth - Trimiteti toate
contactele catre un alt dispozitiv
utilizand Bluetooth. Daca alegeti
Bluetooth, vi se va solicita sa-|
activati.

Copie de sigurantd a
contactelor - Efectueazd o
copie de siguranta a contactelor
dvs. in memoria externa.
Aceasta optiune necesita
memorie externa.

28

Restaurati Contactele -
Restaureaza contactele dvs.
din memoria externd. Aceastd
optiune necesitd memorie
externa.

Stergeti contacte - Stergeti
toate contactele. Alegeti intre
Telefon si SIM si atingeti Da
dacd sunteti sigur ca vreti sa
stergeti contactele.

Vizualizarea informatiilor

1 Atingeti kH si alegeti Contacte
din fila COMUNICARE.

2 Atingeti Informatii.

3 De aici puteti vizualiza Nr.
apelare servicii, Numar
propriu, Informatii memorie
(cat spatiu de memorie a rdmas)
si Cartea mea de vizita.

SFAT! Dacd vreti sa adaugati

o carte de vizita personald,
selectati Cartea mea de vizita si
introduceti toate detaliile dvs., asa
cum ati face pentru orice contact.
Atingeti Salvare pentru a finaliza.




Mesaje

Mesaje

Telefonul GX500 combina SMS

(mesaje text), MMS (mesaje

multimedia) si e-mail intr-un singur

meniu intuitiv si usor de utilizat.

Exista doua modalitdti de a ajunge

la centrul de mesagerie.

1 Atingeti [ din ecranul de
asteptare.

2 Atingeti B si alegeti Mesaje
din fila COMUNICARE.

Trimiterea unui mesaj

1 Atingeti Creati mesaj nou,
apoi selectati Mesaj pentru a
deschide o caseta a campului
mesaj gol.

2 De aici puteti trimite un SMS
sau un MMS. Pentru a trimite un
e-mail, atingeti B din ecranul
de asteptare. Apoi selectati fila
Comunicare si E-mail.

3 Atingeti Inserare pentru a
adduga o imagine, o inregistrare
video, un sunet sau un sablon.

4 Atingeti Catre din partea
superioara a ecranului pentru a
introduce numérul destinatarului
sau atingeti pictograma de
cautare pentru a deschide
agenda telefonica. Puteti adduga
mai multe contacte. La sfarsit,
atingeti Trimitere.

NOTA: Putei trimite SMS mai

multor utilizatorii odata. Faceti clic

pe pictograma de cautare contacte

Si selectati contacte multiple din

Optiuni, unde utilizatorul poate

marca/demarca mai multe contacte

pentru trimiterea mesajului. Pentru

a trimite mesajul SMS unui anumit

grup de contacte, faceti clic pe

pictograma de cautare contacte si
selectati cautare pe grupuri dupd
compunerea mesajului SMS.

/N AVERTISMENT: Veti fi taxat
pentru fiecare pagind de mesaj
text pentru fiecare persoanad
cdreia fi trimiteti mesajul.
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Mesaje

/N AVERTISMENT: Daca
addugati o imagine, un videoclip
sau un sunet la un SMS, acesta
va fi convertit automat in MMS si
veti fi taxat in consecinta.

Introducerea textului

Exista cinci moduri de introducere
a textului: Tastaturd, Tastatura,
Scriere de mana-Ecran, Scriere
de mana-Caseta, Caseta dubla-
scris de mana.

Puteti alege metoda de introducere
apasand [E] si Metoda de
introducere.

Apésati ecranul o datd; va apdrea
tastatura.

Atingeti pentru a activa
introducerea predictiva a
textului T9.

Puteti alege limbile in care
sd scriefi.

Apasati pentru a schimba
numerele, simbolurile si
seturile de caractere ale
tastaturii.
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Utilizati @3 pentru a derula
diferitele tipuri de tastatura pentru
fiecare mod de introducere a
textului (de exemplu: majuscule
sau minuscule).

Predictiv T9

Modul T9 foloseste un dictionar
incorporat pentru a recunoaste
cuvintele pe care le scrieti pe
baza secventei de taste pe care
le atingeti. Atingeti tasta numerica
asociata cu litera pe care doriti
sd o introduceti si dictionarul va
anticipa cuvantul pe care doriti sa
il utilizati.

De exemplu, apasati 8, 3, 5, 3, 7,
4,6, 6, 3 pentru a scrie ,telefon”.

Abc manual

Tn Abc mode trebuie s4 atingeti
tasta in mod repetat pentru a
introduce o literd. De exemplu,
pentru a scrie ,salut” atingeti 7 de
patru ori, 2 0 data, 5 de trei ori, 8
de doud ori, apoi 8 0 data.



Tastatura

Tn modul Tastaturd ecranul comuté
in formatul peisaj Si pe ecran apare
afisatd o tastatura completa.
Atingeti fiecare literd pentru a scrie
mesajul si apasati:

(] pentru a comuta la caractere
majuscule.

Recunoasterea scrisului de
mana

Tn modul Scris de méni, nu
trebuie decat sa scrieti pe ecran

si telefonul GX500 va converti
scrisul de mand in mesaj. Selectati
Scriere de mana-Ecran, Scriere
de ména-Caseta sau Caseta
dubla-scris de mana in functie de
vizualizarea preferata.

SFAT! Poate fi mai usor sa utilizati
un creion de tastare in acest mod;
nu uitati sd apdsati usor pentru a

nu deteriora ecranul.

Recunoasterea scrisului de mana
redd miscarea stiloului in litere,
numere sau alte caractere si
afiseaza aceste caractere sub
forma de text. Recunoasterea
scrisului de mand este activa
numai unde poate fi introdus un
text.

Setari e-mail

Cu ajutorul telefonului GX500 puteti

rdmane conectat la e-mail chiar si

atunci cand calatoriti. Setarea unui

cont de e-mail POP3 sau IMAP4 se

poate face rapid i usor.

1 Atingeti B si alegeti Mesaje
din fila COMUNICARE.

2 Atingeti Setari.

3 Atingeti E-mail si alegeti
Conturi de e-mail.

4 Atingeti Adaugare cont.

5 Expertul pentru configurare va
va ajuta sd configurati setdrile
pentru e-mail.
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Mesaje

6 Puteti verifica si edita setdrile
prin selectarea contului din lista.
De asemenea, puteti verifica
setdrile suplimentare, care au
fost completate automat la
crearea contului.

7 Puteti schimba contul de e-mail
prestabilit atingand Activare.

Preluarea unui e-mail

Puteti verifica in mod automat sau

manual contul dvs. pentru e-mail-

uri noi.

Pentru a verifica manual:

1 Atingeti E si alegeti Mesaje
din fila COMUNICARE.

2 Atingeti E-mail.

3 Atingeti contul pe care doriti sa-|
utilizati, apoi [

4 Alegeti Sincronizati director si
telefonul GX500 se va conecta
la contul de e-mail si va prelua
mesajele noi.
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Modificarea setarilor pentru

e-mail

in functie de propriile

dumneavoastrd preferinte, va puteti

modifica setdrile de e-mail.

1 Atingeti i alegeti Mesaje
din fila COMUNICARE.

2 Atingeti Setari si E-mail, apoi
puteti adapta urmétoarele setdri:
Permiteti e-mail de rasp. -
Indicati daca permiteti trimiterea
mesajelor de confirmare de
citire.

Solicitati e-mail de rasp. -
Indicati daca solicitati mesaje de
confirmare de citire.

Interval de preluare - Indicati
cat de des doriti ca telefonul
GX500 sa verifice mesajele de
e-mail noi.

Cantitate de preluat - Alegeti
numarul de e-mailuri care vor fi
preluate o data.



Includeti msj. in redirectionare
si raspuns - Alegeti sa includeti
mesajul initial in raspunsul dvs.
Includeti atasament - Indicati
dacd doriti sd includeti
atasamentul initial in toate
raspunsurile.

Preluare aut. in Roaming -
Indicati daca doriti sd preluati
sau nu mesajele automat.
Instiintare e-mail nou - Alegeti
dacd doriti s fiti anuntat la
primirea de mesaje e-mail noi.
Semnatura - Creati o
semnaturd de email si activati
aceasta functie.

Prioritate - Alegeti nivelul de
prioritate al mesajelor email.

Foldere de mesaje

Veti recunoaste structura de foldere
utilizata de telefonul GX500, care
nu necesitd prea multe explicatii.
Creati mesaj nou - Deschideti un
mesaj gol nou.

Primite - Toate mesajele primite
sunt stocate in folderul Primite.
De aici puteti vizualiza, sterge si
altele. (Consultati Administrarea
mesajelor de mai jos pentru
detalii.)

E-mail - Toate e-mailurile primite
sunt stocate in Casutd postald.
Ciorne - Daca nu aveti timp sa
terminati de scris un mesaj, puteti
salva aici ce ati scris pana in acel
moment.

De trimis - Acesta este un director
de stocare temporara a mesajelor
pand la trimiterea lor.

Trimise - Mesajele trimise sunt
stocate in acest director.
Personale - Creati directoare
pentru a stoca mesajele.
Sabloane - Utilizati o lista de
sabloane cu mesaje text si
multimedia utilizate frecvent.
Emoticoane - Addugati si inserati
emoticoane pentru mesajele dvs.
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Mesaje

Setari - Schimbati setarile pentru
mesajele text si multimedia.

Modificarea setarilor unui
mesaj text

Setdrile mesajelor pentru telefonul
GX500 sunt predefinite, deci puteti
trimite imediat mesaje. Aceste
setdri pot fi modificate conform
preferintelor dumneavoastra.

SFAT! Pentru a derula o listd de
contacte, atingeti ultimul element
vizibil si trageti degetul in partea
de sus a ecranului. Lista se va
deplasa in sus, astfel incat vor fi
vizibile mai multe elemente.

Atingeti [/], apoi alegeti Setari.
Selectati Text. Puteti modifica:
Centru SMS - Introduceti detaliile
pentru centrul de mesaje.

Raport de livrare - Deplasati
comutatorul catre stanga pentru
a primi confirmarea ca mesajele
dumneavoastra au fost livrate.
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Perioada de valabilitate - Alegeti
cat timp vor ramane mesajele
stocate in centrul de mesaje.
Tipuri de mesaje - Convertiti
mesajul in Text, Voce, Fax, X.400
sau E-mail.

Codificarea caracterelor - Alegeti
modul de codificare a caracterelor.
Acest lucru influenteaza
dimensiunea mesajelor si, in
consecintd, costurile datelor.
Trimiteti text lung ca - Alegeti sd
trimiteti un text ca SMS multiple
sau ca MMS (mesaj multimedia).

Modificarea setarilor unui
mesaj multimedia

Setdrile mesajelor pentru telefonul
GX500 sunt predefinite, deci puteti
trimite imediat mesaje. Aceste
setari pot fi modificate conform
preferintelor dumneavoastra.



Atingeti [, selectati [+].

Alegeti Setari si Mesaj
multimedia. Puteti modifica:
Mod de preluare - Alegeti intre
Retea in tara de resedinta

sau Retea in strainatate. Daca
alegeti apoi Manual, veti primi doar
notificari pentru MMS (mesaje
multimedia) putand decide dacd
doriti sa le descdrcati in intregime.
Raport de livrare - Alegeti sa
permiteti si/sau sd solicitati un
raport de livrare.

Raspuns de citire - Alegeti

sd permiteti si/sau sa solicitati
rapoarte de citire.

Prioritate - Alegeti nivelul de
prioritate al mesajelor MMS.
Perioada de valabilitate - Alegeti
cat timp vor rdmane mesajele
stocate in centrul de mesaje.
Durata plansei - Alegeti cat

timp vor apdrea afisate pe ecran
diapozitivele implicit.

Mod de creare - Alegeti modul
de creare a mesajelor multimedia:
restrictiv, cu alertd sau liber.

Ora livrarii - Alegeti cat timp va
trece Tnaintea livrdrii mesajelor.
Centru MMS - Introduceti detaliile
pentru centrul de mesaje.

Modificarea altor setari
Atingeti [] si alegeti Setdri apoi:
Mesagerie vocali - Atingeti
pentru a adauga un serviciu nou
de mesagerie video. Contactati
operatorul de retea pentru
informatii suplimentare referitoare
la serviciile pe care le furnizeaza.
Mesaj serviciu - Alegeti sa primiti
sau sd blocati mesajele serviciului.
De asemenea, puteti seta nivelul
de securitate al mesajului, creand
liste de expeditori autentificati

sau neautentificati in optiunea
Securitate serviciu.

Serviciu de informatii - Alegeti
starea de receptionare, limba sau
alte setri.
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Camera

Fotografierea rapida

1 Apasati lung tasta rapida pentru
camerd de pe partea dreapta a
telefonului.

2 Pe ecran va aparea vizorul.

3 Tinand telefonul in pozitie
orizontala, directionati obiectivul
catre subiectul pe care dorifi s&-I
fotografiati.

4 Pozitionati telefonul astfel incat
sd vedeti subiectul fotografiei in
ecranul de previzualizare.

5 Apésati KM din partea laterald
a telefonului ferm pentru a face
fotografia.

Dupa fotografiere

Fotografia realizatd va aparea pe
ecran.

[=J Atingeti pentru a trimite
o fotografie ca Mesaj,
E-mail sau prin Bluetooth.
Consultati Trimiterea unui
mesaj si Trimiterea si
primirea fisierelor utilizand
Bluetoath.

NOTA: Pot surveni costuri

suplimentare la descarcarea

mesajelor MMS in roaming.
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Atingeti pentru a edita
numele fotografiei selectate.

Atingefi pentru a utiliza
imaginea ca fundal.

Atingeti pentru a edita
imaginea utilizand diferite
instrumente.

() Atingeti pentru a reveni la

meniul anterior.

Atingeti pentru a sterge

imaginea.

(@) Atingeti pentru a realiza

imediat alta fotografie.

Atingeti pentru a vizualiza 0

galerie cu fotografiile salvate.

Utilizarea setarilor avansate
Din vizor, atingeti E=3 pentru a
deschide toate optiunile de setari
avansate.

Efect de culoare - Alegeti o
nuantd de culoare pentru a o
aplica fotografiei pe care o realizati.
Exista patru optiuni pentru tonul de
culoare: Oprit, Alb-negru, Negativ
sau Sepia.



Balans tonuri de alb - Alegeti
dintre Auto, Incandescent, Insorit,
Fluorescent sau Nori.

Mod nocturn - Util pentru a fi
utilizat in locuri intunecate.

Temporizator automat -
Temporizatorul automat vd permite
sd setati 0 perioada de timp intre
apdsarea butonului de captura

si realizarea fotografiei. Alegeti
dintre 3 secunde, 5 secunde

sau 10 secunde. Ideal pentru
fotografia de grup in care doriti sd
fiti inclus.

Calitate - Alegeti dintre Super-fin,
Fin si Normal. Cu cét calitatea
este mai find, cu atat va fi mai
clara fotografia, dar dimensiunea
fisierului va creste. Aceasta
inseamna cd veti putea salva in
memorie mai putine fotografii.
Mod vizualizare - Pentru a selecta
dimensiunea pentru imaginea
previzualizata.

Selectare stocare - Defineste
locatia unde vor fi stocate
imaginile.

Afisare imagine capturata -
Alegeti sa vizualizati imaginea

cu optiuni dupd realizarea unei
fotografii.

Ascundere pictograme - Indicati
ascunderea manuald sau automata
a pictogramelor pentru setdrile
camerei.

Sunet declansator - Selectati
unul dintre cele trei sunete pentru
declansator.

Ecran grila - Alegeti dintre Oprit,
Cruce SIMpla sau Impértire in
trei.

Reducere zgomot - Aceasta
functie poate reduce zgomotul si
rafina o fotografie dupa ce a fost
realizata.

Resetare - Resetati toate setarile
camerei.

Vizualizarea fotografiilor

salvate

1 Puteti accesa fotografiile salvate
din modul camerd. Pur si simplu
atingeti @ si galeria foto va
aparea pe ecran.
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Camera video

Inregistrarea rapida a unui

videoclip

1 Apasati si tineti apdsata tasta
pentru camerd XM de pe partea
dreapta a telefonului.

2 (a alternativa, trageti in jos b
din vizor in modul camerd pentru
a comuta la modul Video.

3 Vizorul camerei video va aparea
pe ecran.

4 Tinand telefonul in pozitie
orizontald, directionati obiectivul
catre subiectul videoclipului.

5 Apasati tasta pentru camera
KX o data pentru a incepe
inregistrarea.

6 Rec va apdrea in partea de jos
a vizorului, iar cronometrul din
partea inferioara va afisa durata
videoclipului.

7 Pentru a pune pe pauza )
Tnregistrarea video, atingeti @)
si reluati selectand (o).

8 Atingeti & de pe ecran sau
apasati tasta pentru camera
KX incé o data pentru a opri
inregistrarea.
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SFAT! Pentru a comuta la modul
camerd sau la modul video,
deplasati in sus/in jos pictograma
pentru camera sau video in partea
centru-dreapta a vizorului.

Dupa inregistrarea

videoclipului

0 imagine reprezentand videoclipul

efectuat va apdrea pe ecran.

Numele nregistrarii video este

afisat in partea de jos a ecranului,

impreuna cu opt pictograme
situate lateral dreapta.

[>> Atingeti pentru a reda
videoclipul.

[ Atingeti pentru a trimite
videoclipul ca Mesaj E-mail
sau prin Bluetooth.

Zal Atingeti pentru a edita
videoclipul.

= Atingeti pentru a edita
numele videoclipului selectat.



@ Atingeti pentru a reveni la
meniul anterior.

Atingeti pentru a sterge
videoclipul pe care tocmai I-ati
realizat si confirmati atingand
Da. Vizorul va aparea din nou.

@ Atingeti pentru a inregistra
imediat alt videoclip.
Inregistrarea video curenta va
fi salvata.

Atingeti pentru a vizualiza
galeria cu videoclipuri Si
imagini salvate.

Reglarea expunerii

Expunerea defineste diferenta

dintre lumina si intuneric (contrast)

intr-un videoclip.

1 Atingeti (.

2 Glisati indicatorul de expunere
de-a lungul barei, spre stanga
pentru 0 expunere mai redusa,
adica un videoclip incetosat, sau
spre dreapta pentru un contrast
mai mare, adica un videoclip
mai clar.

Utilizarea setarilor avansate
Din vizor, atingeti &1 pentru a
deschide toate optiunile de setari
avansate.

Efect de culoare - Alegeti un ton
de culoare pentru a-I utiliza pe
videoclipul nou. Oprit, Alb-negru,
Negativ, Sepia.

Balans tonuri de alb - Balansul
tonurilor de alb permite ca albul
sd apard realist in videoclipuri.
Pentru corectarea potrivitd a
balansului tonurilor de alb, va
trebui sd determinati conditiile

de luminozitate. Alegeti dintre
Auto, Incandescent, Insorit,
Fluorescent sau Nori.

Calitate - Alegeti intre Super fin,
Fin si Normal. Cu cét calitatea
este mai find, cu atat va fi mai
clar videoclipul, dar dimensiunea
fisierului va creste. In consecinta,
veti putea stoca mai putine

videoclipuri in memoria telefonului.

Setati ora - Setati limita duratei
inregistrdrii video.
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Camera video

SFAT! Dacd alegeti durata MMS,
incercati sa folositi o calitate mai
redusd a imaginii pentru a putea
realiza o inregistrarea video mai
lungd.

Selectare stocare - Alegeti daca
salvati videoclipurile in Memoria
telefonului sau in Memoria
externa.

Voce - Alegeti Mut pentru a
inregistra un videoclip féra sunet.
Ascundere pictograme - Alegeti
ascunderea manuald sau automata
a pictogramelor pentru setarile
camerei.

Resetare - Resetati toate setdrile
camerei video.

Vizionarea videoclipurilor

salvate

1 Din vizor, atingeti @.

2 Pe ecran va aparea galeria.

3 Atingeti o datd inregistrarea
video pe care doriti s-0 vedeti,
pentru a o afisa la inceputul
galeriei.

4 Atingeti [=> de pe videoclip.
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Fotografiile si video clipurile

Vizualizarea fotografiilor i
videoclipurilor

1 Atingeti @) de pe ecranul de
previzualizare al camerei.

2 Pe ecran va aparea galeria.

3 Atingeti videoclipul sau fotografia
pentru a le deschide complet.

SFAT! Deplasati cétre stanga sau
catre dreapta pentru a vizualiza
alte fotografii sau videoclipuri.

SFAT! Pentru a sterge o fotografie
sau un videoclip, deschideti
videoclipul si selectati fiil. Apasati
Da pentru a confirma.

Utilizarea functiei Zoom
pentru vizualizarea unei
fotografii

La vizualizarea fotografiilor, puteti
mdri sau micsora imaginea.

Reglarea volumului pentru
vizionarea unui videoclip
Pentru a regla volumul unui
videoclip in timpul redrii acestuia,
atingeti bara de volum din partea
de sus a ecranului dupd apasarea
pe simbolul difuzorului. Ca

alternativd, utilizati tastele de volum

din partea laterald a telefonului.

Setarea unei fotografii ca

fundal

1 Atingeti fotografia pe care doriti
sa 0 setati ca fundal, pentru a o
deschide.

2 Atingeti ecranul pentru a
deschide meniul cu optiuni.

3 Atingeti .

4 Puteti mari sau micsora
imaginea si muta sectiunea
decupatd utilizand o miniatura
aflatd in partea de jos a
ecranului.
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Fotografiile si video clipurile

5 Cand sunteti multumit de
fotografia realizatd, atingeti
Setare.

6 Alegeti ce doriti sd modificati
dintre optiunile urmdtoare:
Toate, Dispozitivul Widget,
Apelare rapida.

Editarea fotografiilor

Exista multe optiuni excelente

pentru modificarea, suplimentarea

sau animarea fotografiilor.

1 Deschideti fotografia pe care
doriti s& o editati si atingeti %%
pentru a afisa optiunile.

2 Atingeti pictogramele pentru a
modifica fotografia:

! Decupati fotografia. Alegeti
un patrat sau o zond circulard de
decupare si deplasati-va degetul
pe ecran pentru a selecta zona.
Desenati ceva cu mana
liberd pe fotografie. Selectati
grosimea liniei de la cele patru
optiuni, apoi culoarea pe care
doriti sd o utilizati.
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Addugare text la o imagine.
Consultati Adaugarea textului
la o fotografie.

E Decorati fotografiile cu
stampile. Alegeti dintre diferitele
stampile si atingeti fotografia in
locul in care doriti sa le plasati.
Stergeti editdrile pe care
le-ati addugat la imagine. Puteti
alege dimensiunea radierei pe
care o utilizati.

Atingeti pentru a reveni la
galerie.

B salvati modificarile
efectuate asupra fotografiilor.
Selectati pentru a salva
modificarile peste Fisier
original sau sub forma unui
Fisier nou. Daca selectati Fisier
nou, introduceti un nume pentru
fisier.

Anulati ultimul efect

sau ultima editare pe care

ati efectuat-o pe fotografia
respectiva.



E Atingeti pentru a deschide
optiuni suplimentare de efect,
inclusiv Rotire. Mai exista

si alte optiuni de editare
avansatd. Consultati Adaugarea
unei nuante de culoare i
Schimbarea culorilor dintr-o
fotografie.

Atingeti pentru a deschide
optiunile de filtrare.

Aceastd optiune va ajutd
sa ajustati o fotografie utilizand
colorarea, luminozitatea
automatd etc.
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Multimedia

Puteti s stocati mai multe fisiere
multimedia in memoria telefonului
dvs., astfel incat sa puteti accesa
usor toate fotografiile, clipurile
video si jocurile dvs. De asemenea,
puteti salva fisierele pe un card

de memorie. Avantajul utilizdrii
unui card de memorie este ca
puteti elibera spatiul din memoria
telefonului.

Pentru a accesa meniul
Multimedia, atingeti B apoi
Personal pentru a deschide o lista
de foldere in care sunt stocate
toate fisierele dvs. multimedia.

Imagini

Imagini proprii contine o lista

de fotografi, inclusiv imaginile
implicite pre-incércate pe telefonul
dvs., imaginile descarcate si
imaginile realizate cu ajutorul
camerei foto a telefonului.

Atingeti Bl pentru a schimba
modul de vizualizare din vizualizare
miniaturi in vizualizare de tip listd.
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Trimiterea unei fotografii

1 Atingeti | si alegeti Personale
in fila DIVERTISMENT.

2 Atingeti Imagini proprii.

3 Apasati Trimitere i alegeti
dintre Mesaj, E-mail sau
Bluetooth.

4 Dacd alegeti Mesaj sau E-mail,
fotografia va fi atasatd la mesaj,
iar dvs. puteti scrie si expedia
mesajul in mod normal. Daca
alegeti Bluetooth, functia
Bluetooth va fi activata automat
si telefonul va cduta un dispozitiv
caruia sd i expediati fotografia.

Tipdrirea unei imagini

1 Atingeti B si alegeti Personale
in fila DIVERTISMENT.

2 Atingeti Imagini proprii.

3 Selectati o imagine si atingeti
B

4 Atingeti Tipariti prin Bluetooth.



Mutarea sau copierea unei

imagini

Puteti muta sau copia o imagine

intre memoria telefonului si

cardul de memorie. Puteti efectua

aceastd operatiune pentru a elibera

spatiu pe una dintre bancurile

de memorie sau pentru a salva

imaginile.

1 Atingeti [ si alegeti Personale
in fila DIVERTISMENT.

2 Atingeti Imagini proprii.

3 Atingeti B si selectati Mutare
sau Copiere.

4 Puteti marca/demarca imaginile
prin apdsarea lor secventiald.
Marcati imaginea pe care doriti
$-0 mutati sau s-0 copiati si
atingeti Copiere/Mutare.

Sunete

Directorul Sunetele mele contine
sectiunile Sunete descércate,
Sunete implicite si Inregistrari
vocale. Din acest folder puteti
administra, expedia sau seta
anumite sunete ca tonuri de apel.

Videoclipuri

Directorul Videoclipurile mele
prezinta lista cu inregistrarile video
descarcate si inregistrérile video pe
care le-ati realizat cu telefonul.

Vizionarea unui videoclip

1 Atingeti | si alegeti Personale
in fila DIVERTISMENT.

2 Atingeti Videoclipurile mele.

3 Selectati un videoclip pentru a fi
redat.

Trimiterea unui videoclip

1 Selectati o inregistrare video si
atingeti [El.

2 Apasati Trimitere i alegeti
dintre Mesaj, E-mail sau
Bluetooth.

3 Dacd alegeti Mesaj sau E-mail,
videoclipul va fi atasat la mesaj
iar dvs. puteti scrie si trimite
mesajul in mod normal. Daca
alegeti Bluetooth, functia
Bluetooth va fi activata automat
si telefonul va cduta un dispozitiv
caruia sd i expediati videoclipul.
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Multimedia

Jocuri si aplicatii

Puteti instala jocuri si aplicatii

noi pe telefonul dumneavoastrd,
pentru a va distra atunci cand aveti
timp liber.

Instalarea unui joc/a unei
aplicatii prin comanda de
instalare locala

1 Atingeti B si alegeti Personale
in fila DIVERTISMENT,

2 Atingeti Altele sau Cardul meu
de memorie dacd memoria
externd este inseratd.

3 Selectati fisierul (*.jad or * jar)
pentru instalare. Va fi instalatd o
aplicatie.

NOTA: Fisierul jad trebuie s&
contind propriul fisier jar.

Lansarea unui joc

1 Atingeti B si alegeti Joc & Apl
din fila DIVERTISMENT.

2 Atingeti Jocuri.

3 Selectati jocul care va fi lansat.
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Documente

Din meniul Documente, puteti
vizualiza toate documentele dvs. De
aici puteti vizualiza fisierele Excel,
Powerpoint, Word, Text si PDF.

Transferul unui fisier in

telefon

Bluetooth este probabil cel mai

simplu mod de a transfera un fisier

de pe calculator pe telefonul dvs.

De asemenea, puteti sd utilizati LG

PC Suite cu ajutorul cablului de

sincronizare.

Pentru transferuri folosind

tehnologia Bluetooth:

1 Asigurati-vd ca telefonul si
computerul dvs. au tehnologia
Bluetooth activata si se afla in
raza de recunoastere.

2 Utilizati computerul pentru a
trimite fisierul prin Bluetooth.

3 Dupa expedierea fisierului,
trebuie sd acceptati primirea
acestuia pe telefon atingand Da.

4 Fisierul trebuie sd apard intr-unul
din directoarele Documente sau
Altele.



Vizualizarea unui fisier

1 Atingeti B si alegeti Personale
in fila DIVERTISMENT.

2 Atingeti Documente.

3 Selectati un document si atingeti
Vizualizare.

Altele

Folderul Altele este utilizat pentru

a stoca fisierele care nu contin

fotografii, sunete, inregistrari video,

jocuri sau aplicatii. Se utilizeaza

in acelasi mod ca si folderul

Documente. Este posibil ca in

momentul in care transferati fisiere

de pe calculator pe telefon, acestea

sd apard in directorul Altele, nu

in directorul Documente. in acest

caz, le puteti muta.

Pentru a muta un fisier din folderul

Altele in folderul Documente:

1 Atingeti [ si alegeti Personale
in fila DIVERTISMENT.

2 Atingeti Altele.

3 Atingeti @l si selectati Mutare
apoi alegeti un fisier.

4 Atingeti Mutare si alegeti
folderul de destinatie din listd,

atingand pictograma cu sageatd.

Dupa finalizarea transferului, pe
ecran se va afisa Mutat.

Muzica

Telefonul dvs. LG GX500 dispune
de un player muzical incorporat,
pentru a reda toate melodiile dvs.
preferate. Pentru a accesa playerul
muzical, atingeti .

Derulati prin fila Divertisment
pentru a . De aici puteti accesa
mai multe directoare:

Redate recent - Vizualizati toate
melodiile pe care le-ati ascultat
recent.

Toate melodiile - Contine toate
cantecele stocate pe telefonul dvs.
Artisti - Cautati prin colectia de
muzicd dupd numele artistului.
Albume - Cautati prin colectia de
muzicd dupd numele albumului.
Genuri - Cdutati prin colectia de
muzica dupd genuri muzicale.
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Multimedia

Liste de redare - Contine toate
listele de redare pe care le-ati
creat.

Redare aleatorie - Reda melodiile
in ordine aleatorie.

Transferarea muzicii in

telefon

Cel mai simplu mod de a transfera

melodii pe telefonul dvs. este

utilizand tehnologia Bluetooth sau
cablul de sincronizare.

De asemenea, puteti utiliza LG PC

Suite. Pentru transferuri folosind

tehnologia Bluetooth:

1 Asigurati-vd ca ambele
dispozitive au tehnologia
Bluetooth activatd si se afld in
raza de actiune.

2 Selectati fisierul cu muzica de
pe celdlalt dispozitiv si alegeti
sa-| expediati folosind tehnologia
Bluetooth.

3 Cand fisierul este gata de
expediere, trebuie sa-1 acceptati
pe telefon atingand Da.

4 Fisierul trebuie sa apard in
Muzicd > Toate melodiile.
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Redarea unei melodii

1 Atingeti [ si alegeti Muzica in
fila DIVERTISMENT.

2 Atingeti Toate melodiile.

3 Selectati melodia pe care doriti
sd 0 redati.

4 Atingeti I pentru a intrerupe
temporar 0 melodie.

5 Atingeti IEZN pentru a trece la
urmatoarea melodie.

6 Atingeti IRZN pentru a trece la
melodia anterioara.

7 Atingeti *2 pentru a reveni la
meniul Muzica.

Crearea unei liste de redare
Puteti crea o lista de redare
selectand mai multe melodii din
directorul Toate melodiile.

1 Atingeti B si alegeti Muzica in
fila DIVERTISMENT.

2 Atingeti ecranul Liste de
redare.

3 Atingeti Adaugati lista de
redare noua, introduceti numele
listei de redare si apdsati
Salvare.



4 Folderul Toate melodiile va
afisa toate melodiile de pe
telefonul dvs. Atingeti toate
melodiile pe care doriti sa le
includeti in lista de redare; langa
numele melodiilor va fi afisata o
caseta de bifare.

5 Apasati Finalizat.

Utilizarea aparatului radio
Telefonul LG GX500 are o functie
radio FM, pentru a putea asculta
posturile preferate atunci cand
sunteti in deplasare.

NOTA: Pentru a asculta posturile
radio trebuie sa conectati
castile. Conectati mufa castilor
(aceeasi mufa in care introduceti
incarcétorul).

Cautarea posturilor

Puteti regla posturile radio pe telefon,
cautand manual sau automat.
Acestea vor fi salvate pe canale cu
numere diferite, astfel incat sd nu

fie necesar sé le cdutati din nou.
Puteti salva maxim 48 de canale in
telefonul dvs. Mai intéi trebuie sa
atasati cdstile la telefon, deoarece
acestea au i rolul de antena.

Pentru a cauta automat:

1 Atingeti B si alegeti Radio FM
in fila DIVERTISMENT.

2 Atingeti B.

3 Atingeti Scanare automata.
Posturile vor fi gasite automat
si atribuite unui canal de pe
telefon.

Resetarea canalelor

1 Atingeti | si alegeti Radio FM
in fila DIVERTISMENT.

2 Atingeti Bl.

3 Alegeti Resetare canal pentru
a reseta postul de radio curent
sau alegeti Resetare globala
canale pentru a reseta toate
posturile de radio. Fiecare canal
va reveni la frecventa initiald de
87,5 Mhz.



Utilitare

inregistrarea unui sunet sau

a unei voci

1 Atingeti B si alegeti
Reportofon din fila UTILITARE.

2 Atingeti Il pentru a incepe
inregistrarea.

3 Atingeti IEM pentru a opri
inregistrarea.

4 Atingeti IEl pentru a asculta
inregistrarea.

Utilizarea calculatorului

1 Atingeti ecranul | si alegeti
Instrumente din fila UTILITARE.

2 Atingeti Calculator.

3 Atingeti tastele numerice pentru
a introduce numerele.

4 Pentru calculele simple, atingeti
functia de care aveti nevoie
(+,— %, /), urmata de =.

5 Pentru calcule mai complexe,
atingeti B si alegeti dintre sin,
cos, tan, log, In, exp, deg sau
rad etc.
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Transformarea unei unitati

de masura

1 Atingeti ecranul B si alegeti
Instrumente din fila UTILITARE.

2 Atingeti Convertor de unitati.

3 Alegeti dacd doriti s convertiti
Valuta, Zona, Lungime,
Greutate, Temperaturd, Volum
sau Viteza.

4 Acum puteti sd selectati unitatea
Si sa introduceti valoarea pe
care doriti s-0 convertiti, urmata
de unitatea in care doriti sa
convertiti.

Addugarea unui oras la ora

in lume

1 Atingeti ecranul B si alegeti
Instrumente din fila UTILITARE.

2 Atingeti Ora pe glob.

3 Atingeti B, urmat de Oras
nou. Scrieti numele orasului
pe care doriti s il adaugati, iar
acesta va fi afisat in partea de
Sus a ecranului.



Utilizarea cronometrului

1 Atingeti ecranul B si alegeti
Instrumente din fila UTILITARE.

2 Atingeti Cronometru.

3 Selectati Start pentru a porni
cronometrul.

4 Atingeti Tur dacd doriti sa
inregistrati durata unui tur.

5 Atingeti Oprire pentru a opri
cronometrul.

6 Atingeti Reluat pentru a reporni
cronometrul de la momentul de
la care I-ati oprit, sau Resetare
pentru a incepe din nou
cronometrarea.

Adaugarea unui element in

calendar

1 Atingeti B si alegeti
Organizator din fila UTILITARE.

2 Atingeti Calendar, apoi atingeti
Adaugare evenimente.

3 Atingeti Categorie, apoi alegeti
dintre Intalnire, Aniversare si
Zi de nastere. Verificati data si
introduceti ora la care doriti sa
inceapa evenimentul.

4 Pentru intalniri i aniversdri,
introduceti ora si data la care se
incheie evenimentul in casetele
pentru ord si datd.

5 Dacd doriti sd addugati
evenimentului un subiect sau o
notd, atingeti Nota si introduceti
nota, urmatd de Salvare.

6 Setati Alarma si Repetare.

7 Selectati Salvare si evenimentul
va fi salvat in agendd. Un cursor
pétrat va selecta ziua pentru
care a fost salvat un eveniment
jar alarma va suna la ora de
ncepere a fiecarui eveniment.

Adaugarea unui element la

lista cu obiective

1 Atingeti | si alegeti
Organizator din fila UTILITARE.

2 Atingeti De rezolvat, apoi
atingeti Adaugare sarcina.

3 Setati data pentru elementul
pe care doriti sa il adaugati si
selectati un nivel de prioritate:
Ridicat, Mediu sau Scézut.
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Utilitare

Selector data

Instrumentul de cautare a datei
este o functie usor de utilizat care
va ajuta sd calculati data dupa
trecerea unui anumit numar de zle.

Setari

Setdri calendar - Puteti seta
configuratiile de vizualizare a
calendarului.

Trimiteti toate datele
organizatorului prin Bluetooth -
Puteti trimite toate datele din
calendarul dvs. si/sau din Obiective
din telefonul dvs. cdtre alte
telefoane, utilizand Bluetooth.
Informatii despre memorie -
Puteti vizualiza informatiile privind
memoria disponibild pentru
Calendar, Obiective, Memento i
Memento secret.

Stergeti tot - Puteti sterge

toate datele legate de Calendar,
Obiective, Memento si Memento
secret.
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PC Suite

Vi puteti sincroniza calculatorul cu
telefonul. Astfel aveti garantia ca
toate detaliile si datele importante
se potrivesc, beneficiind, de
asemenea, de copii de sigurantd
pentru a va asigura cd nu pierdeti
datele.

SFAT! Va trebui sa instalati
aplicatia PC Suite furnizatd

pe CD-ROM sau care poate fi
descdrcata de la adresa www.
Igmobile.com PRODUSE > Manual
& Software > Deplasare la
sectiunea de descércare pentru
manuale si software.

Instalarea LG PC Suite pe

calculator

1 Din ecranul de start apasati B
si selectati Conectivitate din fila
SETARI.

2 Selectati Conexiune USB si
faceti clic pe PC Suite.

3 Conectati telefonul la PC prin
cablul USB si asteptati un timp.

4 Pe ecranul calculatorului va fi
afisat mesajul pentru ghidul de
instalare.

Atentie! Dacd pe PC nu este
afisat mesajul pentru ghidul
de instalare, verificali setarea
CD-ROM pe Windows.

5 Inserati CD-ROM-ul primit sau
faceti clic pe butonul Descarcare
pentru a descdrca direct
programul LG PC Suite de pe
Internet.

6 Faceti clic pe LG PC Suite
Installer care va apdrea pe
ecran.

Conectarea telefonului si a

computerului

1 Din ecranul de start apasati B
si selectati Conectivitate din fila
SETARI.

2 Selectati Conexiune USB.

3 Atingeti PC Suite.

4 Conectati telefonul la PC prin
cablul USB si asteptati un timp.
PC Suite porneste automat.
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PC Suite

Efectuarea copiilor de
siguranta si restaurarea
informatiilor din telefon

1 Conectati telefonul la calculator,
asa cum a fost prezentat mai
sus.

2 Faceti clic pe pictograma Copie
de siguranta si selectati Copie
de siguranta sau Restaurare.

3 Alegeti sa efectuati copii de
siguranta pentru Contacte/
Calendar/De facut/Memento/
Fotografie/Videoclip. Selectati
locatia la care doriti sé efectuati
copiile de siguranta sau cea
de la care doriti sa restaurati
informatiile. Faceti clic pe
butonul OK, apoi pe butonul
Copil de siguranta sau, respectiv,
Restaurare, apoi apasati butonul
Terminare.

4 Astfel, veti efectua copii de
siguranta.
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Vizualizarea fisierelor

telefonului pe calculator

1 Conectati telefonul la calculator,
asa cum a fost prezentat mai
sus.

2 Faceti clic pe Gestionare
fotografii, Videoclipuri sau pe
pictograma pentru muzica.

3 Imaginile, fisierele audio si
videoclipurile pe care le-ati
salvat pe telefon vor fi afisate pe
ecran in folderul LG Phone.

SFAT! Vizualizarea continutului
telefonului pe computerul dvs. vd
ajutd sd administrati fisierele de
care nu mai aveti nevoie.

Sincronizarea contactelor

1 Conectati telefonul la PC.

2 Faceti clic pe pictograma
Contacte.



3 Faceti clic pe butonul
Sincronizare contacte. Bine
ati venit la LG Serviciul Air Sync
va fi afisat > Apdsati butonul
Pornire > Selectati sub-optiunile
Contacte (Includeti contactele
outlook, in caz contrar jurnalurile
de apeluri sunt transferate de
la telefon in timpul sincronizdrii
> Apasati Inainte > Doriti
sa continuati deschiderea
ferestrei pop up > fnainte >
Selectati Contacte > Apdsati
Sincronizeaza acum).

Sincronizarea mesajelor

1 Conectati telefonul la PC.

2 Faceti clic pe pictograma
Mesaje.

3 Toate mesajele din telefon vor
fi afisate in directoarele de pe
ecran.

4 Utilizati bara cu instrumente din
partea de sus a ecranului pentru
a edita si rearanja mesajele.

Sincronizare muzica

Acest meniu va permite sa

adaugati muzica pe telefonul dvs.

GX500. Inainte de a incepe sd

transferati muzica de pe calculator

pe telefon, asigurati-va ca va sunt

la indeména urmétoarele programe

Si accesorii:

o Microsoft Windows XP sau Vista

o Windows Media Player 10 sau
versiune ulterioard

e Cablu de date USB

e Card MicroSD (daca doriti sa
utilizati memoria externa pentru
stocarea muzicii)

/N AVERTISMENT: Nu deconectati
telefonul in timpul transferului.
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PC Suite

Transfer de muzica utilizand

Windows Media Player

1 Din ecranul de start selectati
B, apoi derulati prin
Conectivitate din fila Setdri.

2 Selectati Conexiune USB si
alegeti Sincronizati muzica.

3 Conectati telefonul si calculatorul
utilizand un cablu USB
compatibil.

4 Cand incercati sa conectati
telefonul la calculator, pe telefon
se va afisa: “Sincronizare

muzicd”, apoi Conectat.

5 Pe calculator va aparea
solicitarea de lansare a
software-ului preferat de
management al muzicii.

6 Selectati Window Media Player.
7 Deplasati-vd la fila Sincronizare,
apoi trageti si plasati muzica
pe care doriti s-0 transferati
pe telefon in panoul Lista

sincronizare.

8 Faceti clic pe butonul Pornire
sincronizare. Procesul de
transfer incepe.
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/\ AVERTISMENT: Nu deconectati
telefonul in timpul transferului.

Convertor DivX

Instalati convertorul DivX, care
este furnizat pe acelasi CD-ROM
cu software-ul PC Suite. DivX va
converti fisierele media de pe
calculator intr-un format care va
permite sd le incércati si sa le
vizualizati pe telefon.

Dupé ce |-ati instalat, selectat
DivX din fisierele program de pe
calculatorul dvs., apoi Convertor
DivX si apoi Convertor.

Utilizati tastele cu sdgeti ale
aplicatiei pentru a schimba
formatul de conversie la Mobile.
Daca faceti clic dreapta pe caseta
de aplicatii si selectati Preferinte,
puteti schimba locatia la care sa
salvati fisierele convertite.



Trageti si plasati fisierele in
aplicatie pentru efectuarea unei
analize preliminare. Apoi selectati
Conversie pentru a initia procesul.
Dupa incheierea procesului, va

fi afisatd o casetd care va indica

faptul ca a fost efectuatd conversia.

Nota: GX500 nu acceptd formatul
de fisiere Divx.

DESPRE FORMATUL VIDEO
DIVX: DivX® este un format
video digital creat de DivX, Inc.
Acesta este un dispozitiv certificat
DivX care redd inregistrari

video in format DivX. Vizitati
www.divx.com pentru informatii
suplimentare §i instrumente
software pentru convertirea
fisierelor in videoclipuri DivX.

DESPRE DIVX VIDEO-ON-
DEMAND: Acest dispozitiv
certificat DivX® trebuie sd

fie inregistrat pentru a putea
reda continut DivX Video-on-
Demand (VOD). Pentru a genera
codul de inregistrare, localizati
sectiunea DivX VOD in meniul
de configurare a dispozitivului.
Accesati vod.divx.com cu acest
cod pentru a finaliza procesul

de inregistrare si pentru a afla
mai multe informatii despre DivX
VOD.

Pat. 7,295,673
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Web

Navigator

Optiunea Navigator va oferd o
lume a jocurilor rapida si plina

de culoare, muzica, stiri, sport,
divertisment si multe altele, direct
pe telefonul mobil. Oriunde afi fi i
in orice afi fi.

Opera Mini

GX500 acceptd browser-ul Opera
Mini 5 care este o aplicatie Java
care poate fi accesatd din meniul
Browser sau din meniul Jocuri si
aplicatii din telefonul dvs. Cateva
dintre caracteristicile remarcabile
ale acestui navigator sunt
Ferestrele multiple, Securitatea,
Zoom-ul tactil, Favoritele, Istoricul,
Paginile salvate, Apelarea rapida.

NOTA: Pentru a naviga cu ajutorul
Opera Mini 5, este necesard
conexiunea de date.
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Accesarea web

1 Atingeti B si alegeti Navigator
din fila UTILITARE.

2 Pentru a accesa direct pagina
de start a navigatorului,
selectati Acasa. Alternativ,
selectati Introduceti adresa si
introduceti URL-ul dorit, urmat
de Conectare.

NOTA: Cand va conectati la

acest serviciu si cand descarcati

continut, sunteti taxat suplimentar.

Verificati aceste tarife la operatorul

de retea.

Adaugarea si accesarea

Favoritelor

Pentru a accesa usor i rapid

site-urile web preferate, le puteti

adduga ca favorite si puteti salva

paginile web.

1 Atingeti | si alegeti Navigator
din fila UTILITARE.

2 Selectati Marcaje. Pe ecran va
aparea o lista a favoritelor.



3 Pentru a adduga o pagind
favoritd nou, selectati
si atingeti Adaugare favorit.
Introduceti un titlu pentru
favoritul dvs., urmat de URL.

4 Atingeti Salvare. Favoritul dvs.
va aparea in lista favoritelor.

5 Pentru a accesa favoritul
atingeti-1 si apoi atingeti
Conectare. Acum veti fi conectat
la adresa favoritului.

Utilizarea cititorului RSS
RSS (Really Simple Syndication)
este o familie de formate de
Web, utilizate pentru publicarea
continutului cu actualizare
frecventd, precum intrérile de

pe bloguri, titlurile stirilor sau
podcasturile. Un document RSS,
care este denumit feed, feed Web
sau canal, contine fie un rezumat
al continutului de pe un site Web
asociat, fie textul in intregime.
RSS le permite oamenilor sa
urmdreascd site-urile Web
preferate intr-un mod automat, mai
usor decat verificarea manuald a
acestora.

Utilizatorul se aboneaza la un

feed introducand legétura la

feed In cititor sau facand clic pe
pictograma RSS dintr-un navigator
care initiaza procesul de abonare.
Cititorul verificd regulat feed-urile
la care este abonat utilizatorul

in cdutarea de continut nou,
descércand toate actualizdrile pe
care le gaseste.

Salvarea unei pagini

1 Accesati pagina web doritd, asa
cum a fost prezentat mai sus.

2 Atingeti B si selectati Salvati
pagina.

3 Scrieti un nume pentru pagina
web, astfel incét sd o puteti
recunoaste usor.

4 Atingeti Salvare.

SFAT! Acest meniu vd permite, de
asemenea, sa editati denumirile
paginilor salvate, sd protejati sau
sd dezactivati functia de protectie
a memento-urilor de ecran i s&
stergeti paginile salvate.
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Web

Accesarea unei pagini

salvate

1 Atingeti | si alegeti Navigator
din fila UTILITARE.

2 Selectati Pagini salvate.

3 Selectati pagina dorita si aceasta
se va deschide.

Vizualizarea istoricului

navigatorului

1 Atingeti B si alegeti Navigator
din fila UTILITARE.

2 Selectati Istoric. Va fi afisatd
o listd cu paginile web pe care
le-ati accesat recent. Pentru a
accesa una dintre aceste pagini,
selectati pagina dorita.

Modificarea setérilor

navigatorului web

1 Atingeti E si alegeti Navigator
din fila UTILITARE.

2 Selectati Setari.

3 Puteti alege sa editati Profiluri,
Setari pentru Aspect, Cache,
Cookie sau Securitate.
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Utilizarea telefonului ca
modem

Telefonul GX500 poate functiona i
ca modem pentru PC, permitandu-
va accesul la e-mail si Internet,
chiar si cand nu va puteti conecta
utilizand cabluri. Puteti utiliza cablul
USB sau tehnologia Bluetooth.

Utilizand cablul USB:

1 Asigurati-va cd ati instalat LG PC
Suite pe calculator.

2 Conectati telefonul GX500 si
calculatorul utilizand cablul USB
si lansati software-ul LG PC
Suite.

3 Faceti clic pe Internet Kit pe
calculatorul dvs. Apoi faceti clic
pe butonul Nou si selectati
Modem.

4 Alegeti LG Mobile USB Modem
si selectati OK. Modemul va
apdrea pe ecran.

5 Scrieti profilul care se poate
conecta la Internet si salvati
valorile.



6 Profilul creat va apdrea pe
ecranul calculatorului. Selectati-|
si faceti clic pe Conectare.
Calculatorul se va conecta prin
telefonul GX500.

Utilizand tehnologia Bluetooth:
Prin imperecherea telefonului dvs.
GX500 cu un alt dispozitiv, puteti
configura o conexiune securizata
prin parold.

1 Verificati daca Bluetooth este
PORNIT si vizibil. Puteti
modifica vizibilitatea din meniul
Setdri.

2 Atingeti Cautare.

3 Telefonul dvs. GX500 va cduta
dispozitive. Dupd finalizarea
cautdrii, pe ecran va apdrea
Reactualizare.

4 Alegeti dispozitivul cu care doriti
sa-| imperecheati si selectati OK.

5 Telefonul dvs. se va conecta apoi
la celalalt dispozitiv, pe care va fi
creata o parold implicitd pentru
aceastd conexiune.

6 Ali realizat astfel conexiunea
securizatd prin parold, utilizand
tehnologia Bluetooth.
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Setari

in acest director puteti adapta
setdrile pentru a personaliza
telefonul dvs. GX500.

Utilizarea meniului cartelei
SIM duble

Pentru a selecta sau a schimba
cartela SIM, apasati [ si apoi
derulati prin fila SETARI, apoi
selectati 3.

Personalizarea profilurilor

Puteti modifica rapid profilul

dumneavoastrd din ecranul de

asteptare. Atingeti bara de sumar

de stare din partea superioara si

atingeti fila Profil.

Utilizand meniul de setari, putei

sd personalizati fiecare setare a

profilului.

1 Apasati B apoi derulati prin fila
SETARI,

2 Atingeti Profil si alegeti profilul
pe care doriti s&-1 editati.

3 Puteti sa schimbati apoi toate
optiunile pentru sunete si alarme
disponibile in lista.
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Modificarea setarilor de

ecran

1 Apésati B apoi derulati prin fila
SETARI.

2 Atingeti apoi alegeti dintre:
Imagine fundal - Alegeti tema
pentru ecranul de asteptare.
Meniu superior - Alegeti stilul
utilizat pentru meniul superior.
Ecran blocare - Alegeti stilul
ecranului de blocare.

Apelare - Reglati culoarea
numarului.

Caracter - Reglati dimensiunea
fontului.

Luminozitate - Reglati
luminozitatea ecranului.

NOTA: Cu cét lumina de fundal
va ramane mai mult activa, cu
atat consumati mai multa baterie
si va trebui sd reincarcati mai
des telefonul.



Mesaj de intampinare -
Alegeti intre modul pornit sau
oprit si completati mesajul de
ntampinare.
Pornire/Oprire - Alegeti
imaginea pentru ecranul de
pornire/oprire.

3 Atingeti Salvare pentru a salva
setdrile.

Modificarea setarilor
telefonului

Bucurati-vé de libertatea de
adaptare a modului de functionare
a telefonului GX500 in functie de
stilul dvs.

SFAT! Pentru a derula o listd de
optiuni, atingeti ultimul element
vizibil si trageti degetul in partea
de sus dreapta a ecranului. Lista
se va deplasa in dreapta sus,
astfel incat vor fi vizibile mai multe
elemente.

1 Apasati B apoi derulati prin fila
SETARI.

2 Atingeti B2 apoi alegeti din lista
de mai jos.
Data & ora - Reglati setdrile
privind data i ora sau alegeti
modul de actualizare automatd
a orei in momentul in care
calatoriti sau pentru trecerea la
ora de vara.
Mod economic - Setati
optiunea implicita de
economisire a energiei la Oprit,
Doar noaptea sau Mereu activ.
Setari tactile - Modificati
setdrile de valoare ale tastaturii.
Limbi - Modificai limba pentru
afisajul telefonului GX500.
Miscare silentioasa - Faceti
ca telefonul GX500 s intre in
setdrile mut sau amanare prin
rdsucirea acestuia cand suna.
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Setari

Autoblocare taste - Blocati
automat tastatura in ecranul de
asteptare.

Securitate - Reglati setarile de
securitate, inclusiv solicitarea
codului PIN, blocarea telefonului,
schimbarea codurilor si
Dispozitivul antifurt de urmérire
a telefonului mobil.

Informatii memorie - Puteti
utiliza managerul de memorie
pentru determinarea modului
in care este utilizata fiecare
memorie.

Resetare - Resetati toate
setdrile la cele din fabrica.
Informatie - Vizualizati
informatiile tehnice pentru
telefonul GX500.

SFAT! Detector antifurt mobil

(ATMT)

- Atingeti Securitate si ATMT.
Cand telefonul este furat, acesta
trimite un SMS la numerele
configurate de adevaratul
proprietar. Utilizatorul trebuie
sa configureze setdrile ATMT
cu Numele proprietarului,
Alternativa nr. (1), Alternativa nr.
(2) etc. Codul ATMT implicit este
“000000”

- SMS-ul ATMT va contine
informatii despre numarul IMEI
al telefonului furat, locatia
curentd si numarul persoanei
care utilizeaza telefonul
respectiv.

Modificarea setarilor de
conectivitate

Setdrile de conectivitate au fost
deja setate de catre operatorul de
retea, astfel incat sa puteti utiliza
telefonul imediat. Dacd doriti sa
schimbati aceste setari, utilizati
acest meniu.

Atingeti B si alegeti

Conectivitate din fila SETARI.



Selectie retea

Selectie retea - Dacd selectati
optiunea Automat, telefonul
(X500 cauta automat reteaua si
inregistreaza telefonul in retea.
Aceastd optiune este recomandata
dacd doriti sd beneficiati de cele
mai performante servicii si de o
calitate maxima.

Dacé selectati optiunea Manual,
se afiseaza toate retelele curente
disponibile, iar dvs. puteti selecta
una dintre ele, pentru a va
inregistra in reteaua respectiv.
Dacd inregistrarea in retea
esueaza, sunt afisate din nou
retelele respective si puteti selecta
alta.

NOTA: Daci in modul Manual
telefonul dvs. pierde reteaua,

pe ecranul inactiv se va afisa

un mesaj pop-up prin care vi

se va solicita selectarea retelei
disponibile.

Liste preferate - in cazul in care
cdutarea retelei este automatd,
puteti adauga o retea preferatd la
care doriti sa va conectati.

Setari de conectivitate

Profiluri Internet - Acest meniu
afiseaza profilurile pentru Internet.
Puteti crea profiluri noi sau le
puteti sterge sau edita, insa nu
puteti sterge sau edita configuratia
prestabilitd, care este stabilita pe
baza variabilelor de tard.

Puncte de acces - Operatorul
dvs. de retea a salvat deja aceste
informatii. Puteti adauga puncte noi
de acces utilizand acest meniu.
Conexiune date - Selectati cand
doriti ca dispozitivul dvs. sa se
conecteze la retea pentru un
pachet de date.

Conexiune USB - Alegeti Servicii
de date si sincronizati telefonul
GX500 utilizand software-ul

LG PC Suite pentru a copia
fisiere din telefonul dvs. Daca
utilizati Sincronizati muzica cu
Windows Media Player, selectat
Sincronizati muzica din acest
meniu. Sincronizati muzica este
disponibild numai pentru fisierele
de muzica.
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Setari

Setari Java - Va permite sd setati
profiluri pentru conexiuni realizate
de programe Java si sa vizualizati
certificate.

Utilizarea managerului de
memorie

Telefonul GX500 are trei memorii
disponibile: telefonul, cartela SIM si
un card de memorie extern (cardul
de memorie trebuie achizitionat
separat).

Puteti utiliza managerul de
memorie pentru a stabili catd
memorie este utilizatd pe fiecare
dintre acestea si cat spatiu este
disponibil.

Atingeti b si alegeti Setari
telefon din fila SETARI, apoi
Informatii memorie.

Memorie telefon comuna -
Vizualizati memoria disponibild
pentru telefonul GX500 pentru
fotografil, sunete, inregistrari video,
flash, MMS, e-mail, aplicatii Java
si altele.
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Memorie telefon rezervata -
Vizualizati memoria disponibild
pe telefonul dvs. pentru mesaje
text, contacte, calendar, obiective,
memento-uri, alarme, istoric
apeluri, favorite si elemente
diverse.

Memorie SIM (SIM1/SIM2) -
Vizualizati memoria disponibild pe
cartela SIM.

Memorie externa - Vizualizati
memoria disponibild pe cardul

de memorie extern (acest card
de memorie poate fi achizitionat
separat).

Setarile locatiei primare pt.
stocari - Alegeti locatia in care
preferati sa fie salvate elementele
dumneavoastrd, dintre Memorie
telefon si Memorie externd.



Trimiterea si primirea
fisierelor utilizand tehnologia
Bluetooth

Tehnologia Bluetooth este 0
modalitate excelentd de a expedia
si de a primi figiere, ntrucét nu
necesita utilizarea de cabluri, iar
conectarea este rapida si usoara.
De asemenea, vd puteti conecta la
0 casca Bluetooth pentru a efectua
Si a receptiona apeluri.

Pentru a expedia un fisier:

1 Deschideti fisierul pe care doriti
sa-| expediati. De obicei acest
fisier este un fisier cu fotografii,
videoclipuri sau muzicd.

2 Alegeti Trimitere.

Alegeti Bluetooth.

3 Dacd ati imperecheat deja
dispozitivul Bluetooth, telefonul
GX500 nu va mai cduta automat
alte dispozitive Bluetooth. In
caz contrar, telefonul GX500
va cduta automat, in raza sa
de actiune, alte dispozitive
Bluetooth activate.

4 Alegeti dispozitivul la care doriti
sa trimitet fisierul.
5 Fisierul dvs. va fi expediat.

SFAT! Consultati bara de evolutie
pentru a vd asigura cd fisierul
este expediat.

Pentru a receptiona un fisier:

1 Pentru a receptiona fisiere,
Bluetooth trebuie sa fie Activat
si Vizibil. Pentru informatii
suplimentare, consultati
Modificarea setérilor Bluetooth
din partea dreapta a paginii.

2 Va apdrea un mesaj prin care Vi
se solicitd sa acceptati fisierul
de la expeditor. Atingeti Da
pentru a receptiona fisierul.

3 Veti vedea unde a fost
salvat fisierul si puteti alege
Vizualizare sau Utilizati ca
fundal. In mod obisnuit, fisierele
vor fi salvate in directorul
corespunzator din Albumul
media.
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Setari

Modificarea setarilor bluetooth:

1 Atingeti B si alegeti Bluetooth
din fila SETARI.

2 Atingeti B si alegeti Setari.
Modificati urmétoarele setri:
Viz. disp. prop. - Alegeti Vizibil,
Ascuns sau Vizibil 1 min.
Nume dispozitiv - Introduceti
un nume pentru telefonul dvs.
GX500.

Servicii acceptate - Alegeti
cum sd utilizati tehnologia
Bluetooth pentru diferite servicii.
Adresa dvs. - Afisati adresa
dvs. Bluetooth.

Imperecherea cu un alt

dispozitiv Bluetooth

Prin imperecherea telefonului dvs.

GX500 cu un alt dispozitiv, puteti

configura o conexiune securizata

prin parold. Astfel, imperecherea va
fi mai sigura.

1 Verificati daca Bluetooth este
pornit si vizibil. Puteti modifica
vizibilitatea din meniul Setari.

2 Atingeti Cautare.
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3 Telefonul dvs. GX500 va cduta
dispozitive. Dupd finalizarea
cautdrii, pe ecran va aparea
Reimprospatare.

4 Alegeti dispozitivul cu care doriti
sd-I imperecheati si introduceti
parola, apoi atingeti OK.

5 Telefonul se va asocia cu celdlalt
dispozitiv, pe care trebuie sa
introduceti aceeasi parold.

6 Ali realizat astfel conexiunea
securizatd prin parola, utilizand
tehnologia Bluetooth.

Utilizarea castilor Bluetooth

1 Verificati daca Bluetooth este
pornit si vizibil.

2 Urmati instructiunile care v-au
fost furnizate fmpreuna cu
castile, pentru a trece castile in
modul de asociere si asociati
dispozitivele.

3 Atingeti Confirmare inainte de
conect. sau Conectare intotd.
si atingeti Da pentru Conectare
acum. Telefonul GX500 va trece
automat in profilul Césti.



Wi-Fi

Managerul wireless va permite sa
administrati conexiunile Internet
prin functia Wi-Fi (retea wireless) a
dispozitivului dvs.

Acesta permite conectarea
telefonului la retelele wireless
locale sau accesarea wireless a
Internetului. Wi-Fi este mai rapid
siare 0 razd mai mare de actiune
decét tehnologia wireless Bluetooth
si poate fi utilizat pentru trimiterea
rapida de e-mailuri si pentru
navigare pe Internet.

NOTA: Telefonul GX500 este
compatibil cu tehnologiile de
criptare WEP si WPA-PSK/2, dar nu
cu EAP si WPS. Dacd furnizorul de
servicii Wi-Fi sau administratorul
de retea stabileste o tehnologie
de criptare pentru a asigura
securitatea retelei, completati
cheia din fereastra de confirmare.
Daca tehnologia de criptare nu
este stabilita, aceasta fereastra de
confirmare nu va fi afisata. Puteti
obtine cheia de la furnizorul de
servicii Wi-Fi sau administratorul
retelei.

Upgrade software

Programul de upgrade al
software-ului telefonului mobil LG
Pentru informatii suplimentare
despre instalarea si utilizarea
acestui program, accesati
http://update.lgmobile.com
Aceasta caracteristica va permite sa
realizati rapid si comod upgrade-ul
software-ului cu cea mai recentd
versiune de pe Internet, fara a

fi necesar sa apelati la centrul
nostru de servicii. Programul de
upgrade al software-ului telefonului
mobil necesita intreaga atentie a
utilizatorului pe durata procesului

de upgrade, asadar urmériti toate
instructiunile si notele care apar

pe ecran, inainte de a continua.
Retineti ca deconectarea cablului

de comunicare de date prin

USB sau indepartarea bateriei

in timpul procesului de upgrade
poate determina avarierea grava a
telefonului mobil. Producdtorul nu
este responsabil pentru pierderea de
date Tn timpul procesului de upgrade,
asadar se recomanda sa salvati fn
prealabil informatiile importante.
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Accesorii

Aceste accesorii sunt furnizate impreund cu telefonul GX500.

Incarcitor Cablu de date f -

Baterie Ghidul )
utilizatorului

G500 Ghidul utizatorui

Casti stereo

NOTA:

o tilizati intotdeauna accesorii LG
originale.

« Incalcarea acestor dispozitii duce la
anularea garantiei.

e Accesoriile pot i diferite Tn

diverse zone; pentru informatii /\ AVERTISMENT: Cand filmul
suplimentare, vd rugam s verificali | protector este atasat la fereastra

Iaceslte informatji ctu fltJr?IZOFLt” d tactild, sensibilitatea la atingere se
ocal sau reprezentantul nostru de poate reduce.

servicii.
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Serviciul de retea

Telefonul mobil descris in prezentul
manual este aprobat pentru a

fi utilizat in retelele GSM 850,
E-GSM 900, DCS 1800 si

PCS 1900.

Unele functii incluse in prezentul
manual sunt denumite servicii de
retea. Acestea reprezintd servicii
speciale pe care le stabiliti cu
furnizorul de servicii mobile. inainte
de a beneficia de oricare dintre
aceste servicii ale retelei, trebuie
sd va abonati la acestea prin
operatorul dumneavoastra si sa
primiti instructiuni privind modul de
utilizare a acestor servicii.

Date tehnice

Informatii generale
Nume produs: GX500
Sistem: GSM 850 / E-GSM 900 /
DCS 1800 / PCS 1900
Temperatura ambianta de
functionare
Max.: +55°C (descarcare),
+45°C (incarcare)
Minima: -10° C

7
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LG Electronics Inc
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Directiva R&TTE 1999/5/EC
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Depanare

Acest capitol enumdrd unele probleme pe care le puteti intalni in timpul
utilizarii telefonului. Unele probleme necesita contactarea telefonicd a

furnizorului de servicii, dar majoritatea problemelor pe care le intalniti sunt
usor de remediat chiar de catre dumneavoastra.

Masuri de remediere

Mesaj Cauze posibile posibile
Eroare SIM Nu existd card SIM in Asigurati-vd ca SIM-ul este
telefon sau acesta este introdus corect.
introdus incorect.
Nu existd Nivel scazut al semnalului  Deplasati-va intr-o zona mai
conexiune la Tn afara retelei GSM Tnalta, la o fereastra sau intr-
retea un spatiu deschis. Verificati
harta de acoperire de la
furnizorul serviciului.
Codurile nu Cand doriti sd schimbati Contactati furnizorul de
corespund codul de securitate trebuie  servicii.
sa confirmati noul cod
introducandu-I din nou.
Cele doud coduri pe
care le-ati introdus nu se
potrivesc.
Functia nu Neacceptatd de Furnizorul ~ Contactati furnizorul de

poate fi setatd

de servicii sau este
necesara inregistrarea

Servicii.

Nu sunt
disponibile
apeluri

Eroare de apelare

S-a ajuns la limita valorii
incarcate pe noul SIM
introdus

Reteaua noud nu este
autorizatd. Verificati daca
exista restrictii noi. Contactati
furnizorul de servicii sau
resetati limita cu PIN 2.
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Depana re

Masuri de remediere

Mesaj Cauze posibile posibile
Apdsare prea scurtd a Apdsati tasta Pornit/Oprit cel
tastei Pornit/Oprit putin doud secunde.
Telefonul nu Baterie descarcata Incarcati bateria. Verificati

poate fi pornit

Contactele bateriei sunt
murdare

indicatorul de incércare de
pe ecran.

Curdtati contactele.

Eroare de
incdrcare

Baterie complet goald

Temperaturd in afara
intervalului

Probleme de contact

Fara tensiune la priza
Incarcator defect
Incarcator necorespunzator

Baterie defecta

Incarcati bateria.
Asigurati-va ca

temperatura ambianta este
corespunzdtoare, asteptati un
timp si apoi incarcati din nou.
Verificati sursa de alimentare
si conexiunea la telefon.
Verificati contactele bateriei,
curatati-le daca este necesar.
Introduceti Intr-o altd prizd sau
verificati tensiunea.

Daca incarcdtorul nu se
incalzeste, inlocuiti-1.

Utilizati doar accesorii LG
originale.

Tnlocuii bateria.

Telefonul
pierde reteaua

Semnalul este prea slab

Reconectarea la alt furnizor de
servicii este automatd.

Numdrul nu
este permis

Este activata functia
Numar cu apelare fixa.

Verificati setdrile.
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HOW TO USE QUICK REFERENGE GUIDE

Cut out Quick Reference Guide bound to this manual along the cutout line
and fold as illustrated below.

How to cut How to fold

Cut out Quick Reference Guide Fold Quick Reference Guide along
along the cutout line. You can the perforated line so that the
place a scale on the cutoff line and & cover faces upwards as illustrated
cut as illustrated below. below.

 Be careful not to cut yourself
when using scissors.
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GX500

QUICK REFERENCE GUIDE
WELCOME AND THANK YOU FOR CHOOSING 1. End/Power key 5. Lock/Unlock key
LG MOBILE PHONE 2. Multitasking key 6. Capture button
F detals. ol for 1o the User Guidi 3. Call key 7. Side keys
or more details, please refer to the User Guide. 4. Charger, Cable, 8. Micro SD memory
Handsfree card socket
connector

Your standby screen Icon |D
The status bar [=] | Message sending failed
The status bar uses various icons to indicate things (i ‘ message sending failed
like signal strength, new messages and battery life, T [An alamis set
as well as telling you whether your Blugtooth or oF | Customised Profile in use
GPRS Is active, ] | Normal profile in use
Below is a table which explains the meaning of the | Outdoor profile in use
icons you're most likely to see in the status bar. -
@ |Silent profile in use
Icon | Description % |Headset profile in use
& | Multtasking <D | Calls are diverted
%l | EDGE in use
Sl Network signal strength (number of bars
will vary) @ |Roaming

£ | No network signal | Flight mode is on

I |Remaining battery life B |Bluetooth is active

(] | Battery empty [= |BGM play

© B [ New text message [0 |BGM pause
New voice message Memory card is enable to use
B | Message inbox is full @ |WiFi




Your standby screen

The quick keys
The quick keys provide easy, one-touch access to
your most used functions

Touch to bring up the touch dialling pad to
make a call. Input the number as you would
using a normal key pad and touch Call or press
the «— hard key.

[ Touch to open your address book. To search for
the number you want to call, enter the name of
the contact at the top of the screen using the
touchpad. You can also create new contacts
and edit existing ones.

[ Touch to access the Messaging options menu.
From here you can create a new SMS or MMS,
or view your message folder.

| Touch to open the full Top menu which is
divided into four vertical sub-menus. Touch
each sub-menu’s tab to view further options.

Camera

Taking a quick photo

1. Short press the camera hot key on the right side
of the phone.

2. The view finder will appear on screen.

3. Holding the phone horizontally, point the lens
towards the subject of the photo.

4. Position the phone so you can see the subject of
your photo in the preview screen.

5. Press the 8 on the side of the phone firmly
to take the photo.

Music

Your LG GX500 has a built-in music player so you

can play all your favourite tracks. To access the

music player, touch [ and choose Music in the

ENTERTAINMENT tab. From here you can access a

number of folders:

» Recently played - View all of the songs you have
played recently.

» All tracks - Contains all of the songs you have
on your phone.

» Artists - Browse through your music collection
by artist.

» Albums - Browse through your music collection
by album.

» Genres - Browse through your music collection
by genre.

» Playlists - Contains all playlists you have created.

» Shuffle tracks - Play your tracks in a random
order.

Video camera

Shooting a quick video

1. Press and hold the camera key on the right side
of the phone.

2. Alternatively, touch E in the view finder in
camera mode to switch to video mode.

3. The video camera's viewfinder will appear
on screen

4. Holding the phone horizontally, point the lens
towards the subject of the video.

5. Press the capture buton once to start recording.

6. Rec will appear at the top of the viewfinder
and a timer at the bottom showing the length
of your video.

7.To pause the video touch 1% and resume by
selecting (@

8.Touch @ on the screen or press the capture
button a second time to stop recording.




